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Eden 02

Design Iratzoki & Lizaso

Réédition d’un fauteuil de direction devenu Icéne
internationale, EDEN 02 sublime le caractére affirmé de
son prédécesseur en proposant un design radouci tout
en capitalisant sur les atouts qui ont portés son succés.
Sa ligne élancée et ses performances ergonomiques

sont décuplées gréce a des volumes optimisés. Sa
personnalité, son élégance et son style sont réhaussés
par I’éclat de sa nouvelle teinte blanche. Ses finitions
irréprochables font d’EDEN 02 la nouvelle référence pour
les bureaux de direction ou salles de conseil.

Reedition of a worldwide executive chairs icon, EDEN
02 sublimates the assertiveness of its predecessor by
proposing a softened design while capitalizing on the
assets that have granted its success. lts fluid lines and
ergonomic performance are increased tenfold thanks to
optimized volumes. lts distinctive personality, elegance
and style are enhanced by the brilliance of its new
white version. Its impeccable finishes make EDEN 02 the
obvious choice when furnishing executive offices and
board rooms.

Reedicion de un sillén de direccion convertido en
Icono Internacional, EDEN 02 sublima el caracter de
su predecesor al proponer un disefio suavizado y
aprovechando las virtudes que le han otorgado éxito.
Su linea esbelta y su rendimiento ergonémico se
multiplican por diez gracias a volomenes optimizados.
Su personalidad, elegancia y estilo se ven realzados
por el brillo de su nuevo color blanco. Sus impecables
acabados hacen de EDEN 02 la nueva referencia para
despachos de direcciéon o salas de juntas.
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Espaces Direction

Sokoa

Fabrication francaise

<
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EN7/51C EN7/72C EI17/33C EN7/55E
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EI16/33 C EIN6/72C EI15/51 C EI95/51 D
/
EIE1/72D EIEO/10 D

o

~ Accoudoirs réglables 4D.  ~ Assise triple galbe grand  ~ Bras fixe en aluminium - Manchette PU
- 4D adjustable armrest. onfort. poli. - PU pad.
_ Brazos regulables 4D. - Triple curve seat. - Polished fixed aluminium  _ Reposa brazos PU.
- Asiento triple moldeado armrest
gran confort. - Brazo fijo de aluminio,
Fabrication francaise Sokoa

- Manchette Bois.
- Wood pad.

- Reposa brazos madera.

P 254
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Design Jean-Louis Iratzoki

En imaginant ce siége de Direction, le designer Jean Louis
Iratzoki a cherché a créer un objet a I’allure intemporelle
doté de volumes importants, dégageant une forte
personnalité tout en reflétant élégance et sobriété. Ces
traits marqués n’ont pas échappé aux spécialistes: K1

a déja été primé a deux reprises pour son design, avec
un label Via 2010 et un label Observeur du Design 2012.

What Jean Louis Iratzoki had in mind when designing
this executive chair was to create something with
timeless, understated elegance, boasting generous
proportions and imbued with a powerful personality. Its
strong features have not gone unnoticed by specialists in
the field: K&1 has already won two prizes for its design,
obtaining both the VIA 2010 and Observeur du Design
2012 labels.

Al imaginar este sillén de Direccién, el disefiador Jean-
Louis Iratzoki ha tratado de crear un objeto con una
imagen atemporal, con grandes volomenes, con fuerte
personalidad, otorgandole elegancia y sobriedad. Estas
caracteristicas no han escapado a los expertos. El sillén
ha sido galardonado dos veces por su disefio, con un
premio VIA 2010 y un premio Observeur du Design
2012.
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Espaces Direction

Sokoa

Fabrication francaise

.

0M57/56 E

kn

0M56/56 E OMF1/40 E

Accoudoirs intégrés -
réglables en hauteur,
manchette PU.
- Integrated height
adjustable armrests with -
PU pads.
- Brazos ajustables
en altura integrados.
Apoyabrazos en PU. -

Fabrication francaise

L W=

Accoudoirs intégrés - Tétiére réglable en ~ Translation d’assise en
réglables en hauteur, hauteur. optio

manchatte bols - noyer -~ Height ajustable ~ Seat depth translation.
américain ou wengé. headrest

- Traslacion de asiento.
Integrated height _ Reposa cabezas

adjustable armrests with ajustable en altura.

wooden pads - american

walnut or wengé.

Brazos integrados

de madera -nogal

americano o wengé-

ajustables en altura.

Sokoa

- Renfort lombaire réglable
en hauteur.

- Height ajustable lumbar
support

- Refuerzo lumbar
ajustable en altura.

&

P 254
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Azkar BIFMA

Design Ifiigo Zuluaga

AZKAR est un fauteuil a I’'ergonomie avancée et proposant un
confort absolu, spécialement congu pour des postes de travail

a usage intensif de type 3 x 8 et pour les utilisateurs avec des
problémes de lombalgie. Etudié pour accueillir des gabarits
importants, ce fauteuil de conception extrémement robuste offre
toutes les options de réglages pour un confort personnalisé et
permet d’obtenir des positions de relax trés inclinées. Certifié
BIFMA et conforme aux tests du référentiel OEC pour une utilisation
en 24/7 et surcharge pondérale jusqu’a 135kg, ce fauteuil est
garanti 10 ans dans certains revétements. Une nouvelle version
plus économique destinée a un usage moins intensif est également
disponible.

AZKAR offers advanced ergonomics and total comfort and was
created specially for the kind of intensive use that results from
round-the-clock shifts, and for people with back problems.
Designed to accommodate people of above-average height and
weight, this extremely sturdy chair can also be adjusted in all
sorts of ways so that different users can adapt it to their individual
requirements, including highly tilted angles for extra relaxation.
AZKAR is BIFMA certified and complies with the French OEC tests
for round-the-clock use and excess weights of up to 135kg. The
chair comes with a 10 year guarantee, depending on the cover
selected. A more affordable version has been added to the range,
intended for less intensive use, during normal office hours.

AZKAR es un sillén con ergonomia avanzada que ofrece un confort
absoluto tanto para uso intensivo de tipo 3x8 como para personas
con probl de lumbalgia. Disefiado para personas de cierta
corpulencia, AZKAR es extremadamente robusto y ofrece todos los
ajustes para un confort personalizado, proporcionando posiciones
de relax muy inclinadas. Certificado BIFMA, AZKAR cumple con

las pruebas de uso 24/7 y sobrepeso de hasta 135kg de la marca
de calidad OEC y dispone de una garantia de 10 afios en ciertos
tapizados. La gama Azkar se completa con una nueva versién mas
econémica, para un uso clasico de oficina en 1x8 menos intensivo.
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Sokoa

Fabrication francaise

AK77/55E

AK77/55B

AK76/55 E

AC77/11 B ECO

~ Accoudoirs 4D avec
support en alu, réglables
en hauteur. Manchette
PU avec translation
avant-arriére, latérale et
pivot 360°.

- 4D height adjustable
armrests with aluminium
support. PU pads - with
back-front, right-left
translation and 360°
rotation.

- Brazos 4D ajustables en
altura con soporte en
aluminio. Reposabrazos
en PU con translacién
delantera/trasera y
lateral y rotacion 360°.

~ Poche arriére intégrée en

néoprene.

- Large neoprene pocket
at base of backrest.

Bolsillo trasero integrado
en neopreno.

Fabrication francaise

- Tétiere réglable en
hauteur, profondeur et
pivot.

-~ Height, depth and tilt
adjustable headrest.

- Cabezal ajustable en
altura, profundidad e
inclinacion.

- Mécanisme synchro
TECHNO avec réglage
personnalisé de la
tension et grand angle
douverture 22°.

- TECHNO synchronized
mechanism with tension
device and wide 22°
back rake angle.

- Mecanismo sincro
TECHNO con ajuste
personalizado de la
tension y gran angulo de
apertura del respaldo 22°.

~ Accotoir fixe (version
éco)

- Fixed armrest
(economical version)

- Brazo fijo (version
econémica)

- Assise baquet avec
translation d'assise.

- Triple curve seat with
slide adjustment.

- Asiento con refuerzos
laterales de sujecion
y translacion en
profundidad.

-

~ Base nylon (version éco)
- Nylon base (economical
version)

~ Base poliamido (version
econémica)

Sokoa

&

~ Coussin renfort lombaire
réglable en profondeur et
hauteur.

-~ Lumbar support cushion
depth and height
adjustable.

- Refuerzo lumbar
inchable en profundidad
y ajustable en altura.

Accessoire
Accesory
Accesorio

P.96

&
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Bost

Design Juan Ignacio Lejarza

Volume, confort et performance sont les maitres-mots de
cette nouvelle gamme de fauteuils de Direction au prix
trés étudié. A la fois généreux et élégants les fauteuils
BOST s’habillent de cuir ou de tissu et proposent un
grand dossier avec ou sans tétiére réglable en hauteur.
lls sont équipés d’un mécanisme synchrone avec
blocage multipositions, anti-retour de sécurité et réglage
personnalisé de la tension.

Size, comfort and performance are the words that
spring to mind when you see this new range of value-
for-money executive chairs. Available with a leather or
fabric cover, BOST offers generous, elegant chairs with
high backs and an optional height-adjustable headrest,
as well as a synchronised, multi-position locking
mechanism with non-return safety system and individual
tension adjustment.

Volumen, comodidad y rendimiento son las palabras
clave de esta nueva gama de sillones de Direccién

con precio muy estudiado. Generosos, elegantes y
funcionales, los sillones BOST pueden ser tapizados en
piel o en tejido. Ofrecen un respaldo de gran tamaio
con o sin reposa cabezas ajustable en altura. Estan
equipados con un mecanismo sincronizado con bloqueo
multiposicién, anti-retorno de seguridad y ajuste
personalizado de la tensién.
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Fabrication francaise

BO57/51E

o

BO57/51C

UMF1/40 E

BO56/51 E

BO56/51 C

UME1/40 E

BO57/55 E

BO57/55 C

UMF1/40 C

BO56/55 E

BO56/55 C

bl

UME1/40 C

- Accoudoirs fixes en
aluminium poli.

- Fixed polished
aluminium armrests.

- Brazos fijos en aluminio
pulido.

Fabrication francaise

- Accoudoirs réglables en
hauteur et largeur.

- Height and width
adjustable armrests.

- Brazos regulables en
altura y anchura.

!i

~ Option manchette en
cuir noir uniquement

- Black leather
upholstered armpad in
option.

- Reposabrazo de piel
negra en opcion

- Tetiere confort réglable
en hauteur.

~ Comfortable height
adjustable headrest.

- Cabezal gran confort,
ajustable en altura.

Sokoa

&
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Luma

Design Ezda

LUMA est un fauteuil visiteur conférence résille ou cuir
noir a la fois élégant et confortable. La résille tendue
de son assise et dossier garantissent une adaptation
sur mesure a la morphologie de son utilisateur et son
mécanisme accompagnera vos réunions avec un léger
mouvement de bascule permettant une posture flexible
et dynamique.

LUMA is an elegant yet comfortable mesh or black
leather visitor/meeting chair. The simple, lightweight seat
comes in two colour finishes: a black version that’s both
sober and chic, and a soft, light, white one, so it’s sure

to look good whatever type of atmosphere you want

to create. The stretched mesh back and seat adapt to

the user’s individual shape and the slight tilt mechanism
ensures a dynamic, flexible posture throughout every
meeting.

LUMA es un sillén confidente en malla o en piel negra a
la par elegante y cémodo. Ligero y discreto, este modelo
ofrece 2 colores de acabado: una versién en negro,
sobria y elegante, y una versién en blanco, suave y
luminosa, para integrarse armoniosamente en todo tipo
de ambientes buscados. La malla ajustada de su asiento
y respaldo garantiza una adaptacién a medida de la
morfologia del usuario y su mecanismo permite un ligero
movimiento de balanceo para una postura flexible y
dindmica durante las reuniones.
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Fabrication francaise

LMo6/C1 E

LMOS/N1

LMO6/N1 LMo6/B1

LM95/N1 LMO5/B1

LMo5/C1 E

L

=

LM95/B1

L

— Posture flexible et
dynamique.

~ Dynamic and flexible
posture.

- Postura flexiole y
dinamica.

Fabrication francaise

- Larésille tendue de - Elégance, design et
son assise et dossier légéreté.
garantissent une
adaptation sur mesure
alamorphologie de son
utilisateur.

- Elegance, design and
lightness.
- Elegancia, disefio y

ligeraza.
-~ The stretched mesh

back and seat adapt
to the user's individual
shape.

- Lamalla ajustada
de su asiento y
respaldo garantiza una
adaptacion a medida de
la morfologia del usuario

Sokoa

- Option systéme retour automatique
& point fixeflift chromé. Base alu
poli s/patins

- Automatic return system in
option. Ghromed gas lift polished
aluminium base on glides.

~ Opcion de sistema de retorno.
Gilindro de gas cromado. Base de
aluminio pulido sobre topes.

»
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Wi-Max & @

Design Zainzuri

Elégance, fluidité et confort caractérisent la
version Direction de la gamme Wi-MAX. Cette
collection unique proposée en finition noire ou
blanche s’adaptera naturellement a tous les
styles décoratifs. Le dossier se distingue par
un remarquable travail de coutures sur le cuir
en partie avant et une finition microperforée
assortie en partie arriére. Les manchettes
des accoudoirs fixes de cette version sont
également tapissées en cuir.

The executive version of our Wi-MAX range
embodies streamlined, elegant comfort. This
unique collection, available in a black or white
finish, is sure fo look just right whatever the
decor. Beautifully stitthed seams adorn the
leather front of the backrest, while the back
boasts a matching micro-perforated finish.
This version also has leather upholstered
armpads on its fixed armrests.

Elegancia refinada y fotal comodidad definen
la versién Direccion de la gama Wi-MAX.

Esta coleccién unica, disponible en acabado
negro o blanco, encaja de forma natural

con cualquier estilo de decoracion. El sillén
destaca por su preciso trabajo de costuras en
la parte delantera del respaldo de piel y por
un acabado microperforado a juego que cubre
la parte trasera. Los brazos fijos llevan unos

wi-max.sokoa.com

1 - Dossier cuir avec - Accoudoirs réglables 3D~ Accoudoirs fixes avec
\ coutures fagon seller en aveo manchettes PU. manchettes tapissées
= L partie avant. -~ 3D adjustable armrests cuir
. . » » [ | = - Traditional sewed with PU armpads. - Fixed armrests with
} genuine leather backrest  _ prazos regulables 3D leather upholstered
in front side. con ropoebrares do armpads.
WX07/58 E WX06/18 E WWe7/56 E WWe6/76 E JHE1/AN C JHE1/7B © - Respaldo en piel con P - Brazos filos con
cosido de guarnicionero reposabrazos tapizados
en parte delantera. en piel. *

P.254
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Foster

Design Ezda

Lignes épurées et raffinées, finitions soignées
et haut niveau de confort, FOSTER est un
fauteuil de Direction en cuir noir & la fois

pe!
synchrone avec réglage de la tension et anti-
retour de sécurité.
Elegant, pared-down lines, great comfort
and a meticulous black leather finish make
FOSTER a high-performance, value-for-
money manager chair. Synchronous, tension
i hanism with

safety

system.

De elegantes lineas rectas y un alto nivel

de confort, FOSTER es un sillon de Direccion
en piel negra con altas prestaciones pero
también econémico. Mecanismo Synchro con
regulacién de la tension y sistema anti-retorno
de seguridad.

e =
~ Assise grand confort ~ Accoudoirs réglablesen  ~ Coutures fagon sellir.
- Generous and hauteur, manchettes en - Hand-stitched sewing

d comfortable seat. PU. technique.
. o ~ Asiento generoso y - Height ajustable ~ Cosido tipo
acogedor. amrests with PU guarnicionero,
armpads.
F050/55 CNR UME1/40 B - Brazos regulables en

altura con reposabrazos

i e

P 254
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Oxel

Design Juan Ignacio Lejarza

Harmonie classique, formes droites et superbe
confort pour ce canapé de standing a prix
doux. OXEL par son élégance indémodable,
habille tous les espaces d’attente, de la
réception « smart » au bureau de Direction.
Cuir ou tissu, personnalisez ses couleurs et
textures selon vos goits. Coussins d’assise
déhoussables. Tables basses assorties, carrée
ou rectangulaire, avec plateau en verre
fevilleté satiné.

An affordable yet classy sofa offering
traditionally harmonious shapes, straight lines
and superb comfort: OXEL’s timeless elegance
beautifully enhances every waiting area, from
reception to the manager’s office. Available

in a leather or fabric finish so that you can
personalise both colour and texture to suit
your fancy. The seat cushions have removable
covers, and a matching range of square and
rectangular coffee tables, with sain-finish
laminated glass tops, is also available.

Armonia clasica, formas rectas y gran confort
para este sofé de calidad a precio asequible.
OXEL, con una elegancia que no pasa de
moda, viste todo tipo de zonas de espera,
desde las areas de recepcion de lujo hasta los
despachos de direccion. Tapizado en piel o en
tela, personalice con colores y texturas a su
gusto. Cojines desenfundables. Mesas bajas a
juego, y lar, con encil

de cristal.

OLX1/20 H OLY1/20 H

48  Espaces Direction Sokoa

OLZ1/20 H

[ _]

IMT0/20

Fabrication francaise

IMTCA/20

Fabrication francaise

- Confortable épaisseur
des formes.

-~ Comfortable width
shapes.

- Espesor confortable de
sus formas.

- Elégante traverse arriére
finitior aluminium,

- Elegant silver epoxy
finish back cross-bar.

~ Elegante barra trasera
de epoxi aluminio.

- Pieds en aluminium.
- Aluminium feet.
- Patas en aluminio.

Sokoa

~ Pieds en bois. (option)

- Wood feet. (option)
- Patas en madera.
(opcién)

»
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Punta

Design Juan Ignacio Lejarza

PUNTA est une gamme au look trés tendance.
Elégante et raffinée en cuir, chaleureuse

et conviviale en tissu c’est la garantie de
'aménagement réussi de vos espaces de
réception, zones détente, coins lecture, efc.
Loriginalité de son piétement métal comme
bois souligne la simplicité de ses formes

et s’accorde harmonieusement avec les
coupes biseautés de son dossier. Coussins
déhoussables. Tables basses rectangulaires ou
carrées assorties.

PUNTA is a range that sports the very latest
looks. Try it in elegant, refined leather, or in
warm, friendly fabric finish, to bring a great
here fo your 2o fo Bring @
and reading areas. The unusual metal or
wooden base emphasises its simple shape
and is the perfect counterpart fo the bevelled
cut of the backrest. Cushions have removable
covers and a matching range of square and
rectangular coffee tables is also available.

PUNTA es una gama de sillones moderna.
Elegante y refinada en piel, calida y
acogedora en tejido, vestird con éxito todas
sus areas de recepcion, zonas de relajacién,
rincones de lectura, efc. La originalidad de sus
pies metal como madera subraya la sencillez
de sus lineas y combina perfectamente con
los cortes biselados de su respaldo. Cojines

" hiry lar o

Mesa
a juego.
| — ¥
PNX1/20 H PNY1/20H PNZ1/20 H PNTC/2B

50 Espaces Direction Sokoa

Fabrication francaise

PNTR/2G

Fabrication francaise

~ Un design subtil fait de
lignes tendues et coupes
biseautées.

~ A subtil design made of
pure lines and beveled
shapes.

~ Un disefio sutil hecho
de lineas puras y cortes.
biselados.

~ Coutures fagon sellier

- Hand-stitched sewing
technique.

- Cosido tipo
marroquinera,

Piétement tube carré
original
Square tube original feet.

Pies en tubo cuadrado
muy originales.

Sokoa

- Piétement bois biseauté.
(voir page 198)
~ Beveled wood feet. (see
page 199)
- Pies en madera biselada
(ver pagina 198)

P 254
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Azkar S @ wirin

Design Ifiigo Zuluaga

AZKAR est un fauteuil a I’ergonomie avancée et proposant un
confort absolu, spécialement concu pour des postes de travail

a usage intensif de type 3 x 8 et pour les utilisateurs avec des
problémes de lombalgie. Etudié pour accueillir des gabarits
importants, ce fauteuil de conception extrémement robuste offre
toutes les options de réglages pour un confort personnalisé et
permet d’obtenir des positions de relax trés inclinées. Certifié
BIFMA et conforme aux tests du référentiel OEC pour une utilisation
en 24/7 et surcharge pondérale jusqu’a 135kg, ce fauteuil est
garanti 10 ans dans certains revétements. Une nouvelle version
plus économique destinée a un usage moins intensif est également
disponible.

AZKAR offers advanced ergonomics and total comfort and was
created specially for the kind of intensive use that results from
round-the-clock shifts, and for people with back problems.
Designed to accommodate people of above-average height and
weight, this extremely sturdy chair can also be adjusted in all
sorts of ways so that different users can adapt it to their individual
requirements, including highly tilted angles for extra relaxation.
AZKAR is BIFMA certified and complies with the French OEC tests
for round-the-clock use and excess weights of up to 135kg. The
chair comes with a 10 year guarantee, depending on the cover
selected. A more affordable version has been added to the range,
intended for less intensive use, during normal office hours.

AZKAR es un sillén con ergonomia avanzada que ofrece un confort
absoluto tanto para uso intensivo de tipo 3x8 como para personas
con problemas de lumbalgia. Disefiado para personas de cierta
corpulencia, AZKAR es extremadamente robusto y ofrece todos los
ajustes para un confort personalizado, proporcionando posiciones
de relax muy inclinadas. Certificado BIFMA, AZKAR cumple con

las pruebas de uso 24/7 y sobrepeso de hasta 135kg de la marca
de calidad OEC y dispone de una garantia de 10 afios en ciertos
tapizados. La gama Azkar se completa con una nueva versién mas
econémica, para un uso clasico de oficina en 1x8 menos intensivo.
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AK77/55E AK77/55B

J

=

AK76/55 WK

AC77/11 B ECO

~ Accoudoirs 4D avec - Tétiére réglable en
support en alu, réglables hauteur, profondeur et
en hauteur. Manchette pivot.
PU avec translation ~ Height, depth and tilt
avant-arriére, latérale et adjustable headrest.
pivot 360°.

~ 4D height adjustable
armrests with aluminium
support. PU pads - with
back-front, right-left
translation and 360°
rotation.

- Reposacabezas
ajustable en altura,
profundidad y
inclinacion.

- Brazos 4D ajustables en
altura con soporte en
aluminio. Reposabrazos
en PU con translacién
delantera/trasera y
lateral y rotacion 360°.

~ Poche arriére intégrée en
néoprene.

- Large neoprene pocket
at base of backrest.

- Bolsillo trasero integrado
en neopreno.

56  Espaces Collaboratifs Sokoa
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- Mécanisme synchro
TEGHNO avec réglage
personnalisé de la
tension et grand angle
d’ouverture 22°.

- TECHNO synchronized
mechanism with tension
device and wide 22°
back rake angle.

- Mecanismo sincro
TECHNO con ajuste
personalizado de la
tension y gran angulo de
apertura del respaldo 22°.

- Accotolr fixe (version
éco)

- Fixed armrest
(economical version)

~ Brazo fijo [version
econémica)

- Assise baquet avec
translation d'assise.

- Triple curve seat with
slide adjustment.

- Asiento con refuerzos
laterales de sujecion
y translacion en
profundidad

-_—

- Base nylon (version éco)

~ Nylon base (economical
version)

- Base poliamido (version
econémica)

Sokoa

Y

~ Coussin renfort lombaire
réglable en profondeur et
hauteur.

-~ Lumbar support cushion
depth and height
adjustable.

- Refuerzo lumbar
inchable en profundidad
y ajustable en altura.

Accessoire
Accesory
Accesorio

P.96

&
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Tela

tela.sokoa.com

Design Jean-Louis Iratzoki

Eco-cong¢u, ce programme complet de siéges de travail certifié
NF Environnement place les critéres environnementaux au
coeur de ses fonctions répondant ainsi aux aspirations de
décideurs et utilisateurs citoyens. TELA propose 2 gammes

en 1: savant dosage entre recherche design et solutions
techniques, le siége a été concu autour d’un cadre dossier
unique qui peut étre revétu d’une résille tricotée 3D ou rester
apparent avec un placet tapissé double face.

This comprehensive programme of ecodesigned work chairs
is NF Environnement certified and puts environmental criteria
firmly at the forefront of its functions, thus meeting the
aspirations of all public-spirited policy-makers and users.
TELA offers 2 ranges in 1, with a cleverly dosed combination
of design criteria and technical solutions. The seat design is
based on a single backrest frame that can be upholstered

in knitted 3D mesh or remain bare, except for a two-sided
upholstered pad for comfort.

Concebido ecolégicamente, este completo programa
certificado NF Environnement pone los criterios
medioambientales en el corazén de sus funciones,
respondiendo a las aspiraciones de los directivos y usuarios.
TELA propone 2 gamas en una: con un equilibro perfecto entre
disefio y desarrollo técnico creando una pieza de autentica
personalidad, la silla ha sido concebida sobre de un cuadro
de respaldo Unico en el que puede fijarse un tapizado de
doble cara o vestirse de una malla tejida en 3D.
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TA57/59 A TA56/59 A

pr

TL67/19 A TL66/19 A

TA66/55 A TAE1/40 A

TL65/10 A TLE1/41 A

- Tétiere réglable ~ Bras réglables en

- Adjustable headrest hauteur.

- Cabezal regulable. - Height adjustable
armrests.
- Brazos regulables en
altura.

Fabrication francaise

T de fixa
intégrant le réglage en
hauteur par crémaillére.
T for holding the
backrest integrating its
height adjustment,

de fijacion del respaldo
que integra la regulacion
en altura del respaldo de
malla.

of

P.254
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Wi-Max e @

wi-max.sokoa.com

Design Zainzuri

Rassurants, équilibrés et efficaces, les siéges opérateur
Wi-MAX ont été dessinés et concus pour en faire des
partenaires parfaits pour vos longues heures de
travail. lls s‘imposent par leurs volumes subtilement
travaillés autour de formes généreuses et arrondies
mais résolument modernes et universelles. Wi-MAX
propose 2 looks et 2 couleurs de finition pour s’adapter
au rythme et aux envies de chacun : dossier résille ou
tapissé, coques noires ou blanches.

Wi-MAX operator chairs, with their reassuring,
well-balanced, and efficient design, are your perfect
partner during the long working day. Their subtly
generous, well-rounded proportions are distinctive yet
unashamedly universal and modern. Wi-MAX comes
in 2 great looks and 2 colours to suit every individual
preference: mesh or upholstered back and black or
white shell.

Acogedoras y equilibradas, las sillas operativas Wi-MAX
han sido disefiadas para actuar como aliadas perfectas
para los largos dias de trabajo. Destacan por sus
volimenes generosos, sutiimente trabajados, inspirando
modernidad y universalidad. Wi-MAX se compone de

2 versiones y 2 colores de carcasa para responder a las
expectativas y satisfacer todos los gustos: respaldo de
malla o tapizado, acabado blanco o negro.
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WM67/15 A WM66/15 A WM66/10 A

l"i"l

WL07/76 A WL06/76 A WL06/70 A

LLLas

JHE1/IN A

l"-i"'l

WHF1/7* A

e 3 s

- Porte-veste. - Accoudoirs 3D, - Tatiere réglable. -
réglables en hauteur
équipés d'une
manchette PU avec
translation avant-arriére
et latérale.

- Coat hanger. ~ Adjustable headrest.

~ Percha. - Reposa-cabezas
ajustable.

~ 3D height adjustable
armrests equippe
with PU pads offering
backyard-forward and
lateral translation.

-~ Apoyabrazos 3D
Accessoire ajustables en altura
Accesory en PU con traslacion
Accesorio delantera-trasera y
lateral
P.96

Fabrication francaise

Renfort lombaire réglable ~ —
en hauteur de série sur
dossier tapissé.

Height adjustable lumbar ~ —
support in series on
upholstered version
Refuerzo lumbar
ajustable en altura
de serie en la version

Renfort lombaire réglable
en hauteur en option sur
le dossier résille.

Height adjustable lumbar
support in option on
mesh version.

Refuerzo lumbar
ajustable en altura en
opcion en la version de

tapizada. malla.
4 ! . 254
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Tertio S @ =

e =

tertio.sokoa.com

Design Jean-Louis Iratzoki

Signé par le designer Jean Louis Iratzoki, TERTIO est un siége
de travail combinant un design épuré aux lignes tendues,
avec des volumes généreux et sécurisants. Avant tout
opérationnel, il a été congu pour accompagner efficacement
son utilisateur tout au long de sa journée de travail avec des
réglages simples et intuitifs et un confort exceptionnel. Doté
d’une personnadlité a la fois sobre et affirmée, résolument
dans son temps, TERTIO se décline en version dossier tapissé
ou dossier résille. Avec son excellent rapport qualité-prix
TERTIO est la réponse naturelle a tout environnement tertiaire.

TERTIO, designed by Jean Louis Iratzoki, is a work chair that
combines understated, streamlined design with generous,
reassuring proportions. lts main purpose is to be functional,
accompanying the user throughout the working day by
means of user-friendly adjustments and exceptional comfort.
TERTIO has an unashamedly contemporary, simple yet
distinctive personality, and comes with a choice of mesh or
upholstered back. It's excellent value for money too, making
TERTIO the obvious choice whatever the office environment.

Firmado por el disefiador Jean-Louis Iratzoki, TERTIO es

una silla operativa que combina formas finas y rectas con
dimensiones generosas y que dan confianza. Concebida
especialmente para areas de trabajo, esta silla acompaiiara
eficazmente al usuario durante toda su jornada de trabajo
con ajustes simples e intuitivos y un méaximo confort. Con
una personalidad sobria y afirmada, TERTIO es una silla muy
actual, tanto en su versién con respaldo tapizado como en la
versiéon malla. TERTIO es la respuesta econémica ideal para
todo tipo de espacio terciario.
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Espaces Collahoratifs

Sokoa

RT56/14 A

EERh

RT36/10 A RT52/20 A AMBO/11 A

/) B ERRA

Fabrication trangaise

RR56/15 A

RR56/14 A RR46/10 A AMBO/1X A

b= LL

" 4l

- Bras réglable en hauteur - Bras réglable 4D avec - Bras fixe en - Dossier tapissé réglable  — Dossier résille réglable
avec manchette PU manchette PU. polypropyléne. en hauteur. en hauteur.
- Height adjustable ~ 4D adjustable armrest - Fixed polypropelene - Height adjustable - Height adjustable mesh
armrest with PU pad. with PU pad. armrest upholstered backrest. backrest
- Brazoregulable enaltura - Brazo regulable 4D con - Brazo fijo en - Respaldo tapizado - Respaldo de malla
regulable en altura regulable en altura

con

Accessoire
Accesory
Accesorio

P.96
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Aldia by Sokoa @

Design Iratzoki & Lizaso

Signée par Iratzoki Lizaso, la gamme de siéges opérateurs
ALAIA se caractérise par des lignes soft et organiques,
inspirant douceur, bien-étre, sympathie et simplicité. ALAIA
répond au besoin de créer des espaces de travail dans la
continuité du bien-étre de son habitat afin de favoriser le
développement de I’esprit créatif et collaboratif. Des lieux
ou I’on va pouvoir échanger, communiquer, transformer et
construire. La gamme propose une version dossier tapissé ou
résille, 3 mécanismes et 2 types d’accoudoirs. Son prix est
également trés doux.

The ALAIA range, designed by Iratzoki-Lizaso, features a
pleasing, softly rounded shape that evokes simplicity, comfort
and well-being. ALAIA addresses the need for work spaces
that echo the comfort and well-being of home and promote

a creative, collaborative spirit, places where constructive,
transformational interaction, dialogue and exchange can take
place. The range offers a choice of upholstered or mesh back,
3 different mechanisms and 2 types of armrest. And the price
is gentle on the eye too!

Firmado por Iratzoki-Lizaso, la gama de sillas operativas
ALAIA se caracteriza por lineas suaves y orgdanicas que
inspiran dulzura, bienestar, simpatia y sencillez. ALAIA
satisface las necesidades de crear espacios de trabajo
acogedores en la continuidad del bienestar de su hogar y asi
fomentar el desarrollo del espiritu creativo y colaborativo,
ofrecer lugares donde uno puede intercambiar, comunicar,
transformar y construir. La gama propone un respaldo de
malla o tapizado, 3 mecanismos y 2 tipos de apoyabrazos.
Su precio también es muy suave.
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brest

1A66/5G A 1A66/0G A 1A55/4G A 1A55/0G A 1A52/0G A
~
IR66/4K A IR66/0K A AMBO/1X A AMBO/11 A
~ Accoudoir fixe. ~ Accoudoirs 3D, réglables  — Coque arriére dossier ~ Renfort lombaire réglable  ~ Renfort lombaire réglable
_ Fixed armrest. en hauteur équipés. gris RAL 7038 de série. en hauteur de série sur en hauteur de série sur
 mraso o d'une manchette ~ Grey backrest shel in dossier tapissé. le dossier résille.
’ PU avec transiation serie, RAL 7038, -~ Height adjustable lumbar - Height adjustable lumbar
avant-ariére etlatérale. o carcasa respaldo support in series on support in series on
- 3D height adjustable gris de serie, RAL 7038. upholstered version mesh version.
armrests équipped - Refuerzo lumbar - Refuerzo lumbar
with PU pads offering ajustable en altura en ajustable en altura en
backyard-forward and serie sobre la version serie sobre la version de
lateral translation. tapizada. malla
- Apoyabrazos 3D
ajustables en altura
equipados con
reposabrazos en
PU con traslacion
ccossaire delanteratrasera y
Accesory fateral
Accesorio
" L

P254
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Lander

Design Ezda

Le siége LANDER réunit tous les atouts d'un siége de
bureautique standard. Assise et dossier volumineux
et envel écanisme synchro perf

ou contact i

coulissante profondeur + rotation). Une esthétique
passe-partout pour un prix trés doux.

LANDER offers all the advantages of a standard

office chair at a very affordable price. Big back and

seat to enfold the user, high performance synchro o

permanent contact mechanism. Choice of two types
xed or 3D adjustable (height + back/

g sleeve + rotation). NF Environnement

certified range with synchro mechanism.

LANDER combina todas las ventajas de una silla de
oficina estéandar con un precio muy bajo. Asiento

y respaldo inosos y i

de sincronizacién eficaz o de contacto permanente.
2 fipos de brazos a elegir: fijos o regulables 3D
(altura + ! en profundidad +
rotacién). Gama certificada NF Environnement en su

I €L

= Accoudoirs 3D, réglables - Bras fixe en - Dossier volumineux et
en hauteur équipés polypropyléne. enveloppant réglable en
d'une manchette hauteur.

PU avec translation
avant-arriere et latérale.

~ Fixed poplypropelene
armrest. ~ Height adjustable

_ large and envelopping
3D height adjustable Brazo fijo en backrest.
) polipropileno.
armrests équipped Respaldo volumi
DE56/15 A with PU pads offering - fespaldo volumingso y
envolvente ajustable en
backyard-forward and B,

lateral translation.

-~ Apoyabrazos 3D
ajustables en altura
equipados con
reposabrazos en
PU con traslacién
delanteratrasera y
lateral.

&

P 254
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Altua

Design Ezda & Donati

ALTUA est la gamme idéale contre la sédentarité au
bureau ! Elle se compose d’une table et d’un tabouret
tous deux réglables en hauteur, parfaits pour alterner les
positions de travail assis et debout et s’adapter au plus
prés & la morphologie de chaque utilisateur tout au long
de la journée. La table, proposée dans 2 dimensions et
finitions, est équipée d’un boitier électronique qui permet
de mémoriser jusqu’a 3 hauteurs et inclut une minuterie
de position assise pour étre alerté en cas de station assise
trop longue. Le tabouret offre en complément un systéme
de balancement pour garantir une ergonomie saine et
dynamique !

ALTUA is the perfect range for fighting the sedentary
lifestyle at work! It includes 2 height-adjustable elements,

a table and a stool, perfect to easily alternate between
working in a sitting or standing position, adapting to the
user’s particular body shape all day long. The table-top
comes in a choice of 2 sizes and finishes, while the height

is adjusted via a simple, reliable electronic device that
memorizes 3 different height preferences and includes an
optional timer to sound the alarm if the user remains seated
for too long. The stool also enable users to safely rock back
and forth whilst seated. ALTUA offers all the benefits of
dynamic, healthy ergonomics!

JALTUA es la gama ideal contra un estilo de vida sedentario
en la oficina! Consiste en una mesa y un taburete, ambos
ajustables en altura, perfectos para alternar posiciones

de trabajo sentado y de pie y adaptarse a la morfologia
de cada usuario a lo largo del dia. La mesa, disponible

en 2 tamafios y acabados, esta equipada con una caja
electrénica que puede memorizar hasta 3 alturas e incluye
un temporizador de posicién sentada para que se le avise
cuando esté sentado demasiodo tiempo. El taburete ofrece
en complemento un asiento con balanceo para garantizar
una ergonomia saludable y dinamica.

Egoki ©

Design Hans Thyge & Co

Concu pour étre placé devant les bureaux
réglables en hauteur, EGOKI est un siége
ergonomique idéal pour alterner les stations
assis, assis debout et debout. Il est équipé
d'un dossier tapissé réglable en hauteur
et en profondeur pour un soutien lombaire
optimum et personnalisé. La partie avant de
son assise tapissée est flexible pour éviter toute
pressit ine et ire. Vérin et
base métal noir, repose pieds finition aluminium
poli. Tapissé uniquement en X-Trevira noir 009.

Designed for use with adjustable height desks,

gol an ergonomic chair that is perfect for
alternating between seated, sit/stand and
standing positions. The upholstered back is both
height- and depth-adjustable, to offer optimum,
personalised lumbar support. The seat is also
upholstered, and the front part is flexible, thus
avoiding blood flow restriction or undue pressure
on the muscles. Black metal base and column,
polished aluminium finish footrest. Upholstered
in black X-Trevira 009 only.

Disefiado para su uso en escritorios regulables
en altura, Egoki es un asiento ergonémico ideal
para alternar los puestos de estar sentado,
sentado-de pie y de pie. Esta equipado con

un respaldo tapizado ajustable en altura y
profundidad para un soporte lumbar éptimo y
personalizado. La parte delantera de su asiento
tapizado es flexible para evitar cualquier
compresién sanguinea y muscular. Cilindro y
base de metal negro, reposapiés en acabado de
aluminio pulido. Tapizado solo en X-Trevira 009
negro.

=4

- Accotoirs fixes noirs. - Réglage dossier en
hauteur et profondeur.

- Black fixed armrests.

——
\1\—‘_ i
) LT - "

4 1 ~ Reposa brazos fijos ~ Height- and
negros. depthadjustable
backrest.
- Respaldo tajustable en
G020/00 G020/01

0TU160CH 0TU139BL TU10/3NNOI ) | altura y profundidad,
160*80 13980
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H OUSSEeS antibactériennes

Antibacterial covers / Fundas antibacterianas

=

Design Sokoa

Pour répondre aux nouvelles contraintes sanitaires postcovid,
Sokoa propose des housses antibactériennes surmesure pour
ses 4 gammes best-seller de siéges opérateurs : Alaia, Azkar,
Tertio et Wi-Max. Ce nouvel accessoire indépendant pour
I'assise, le dossier et la tétiére (selon références) offre de
multiples avantages pour les espaces de travail partagés type
Flex office, les espaces de co-working, les postes 24h/24h
ainsi que les lieux et professions recevant du public.

To respond to new post-covid health constraints, Sokoa offers
tailor-made antibacterial covers for its 4 best-selling ranges
of operator seats: Alaia, Azkar, Tertio and Wi-Max. This

new independent accessory for seat, backrest and headrest
(depending on references) offers multiple advantages for
shared workspaces such as Flex office, co-working spaces,
round-the-clock shifts as well as places, cabinets and offices
opened to the public.

Para responder a las nuevas obligaciones sanitarias
postcovid, Sokoa ofrece fundas antibacterianas a medida
para sus 4 gamas de sillas operativas mas vendidas:

Alaia, Azkar, Tertio y Wi-Max. Este nuevo accesorio
independiente para el asiento, respaldo y reposacabezas
(segun referencias) ofrece multiples ventajas para espacios de
trabajo compartidos, puestos de trabajos con turnos asi como
espacios, gabinetes y oficinas abiertos al publico.
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Nettoyabilité
Cleanable
Lavable

Antibactérien
Antibacterial
Antibacteriano

Extensible
Stretch
Extendible

Décoratif
Decorative
Decorativa

Protecteur
Protective
Protector

Fabrication francaise
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Azkar Wi-Max
] L] & j 3
-
Assise’ : 0OAKPA Assise’ : OWMPA
Dos tap® : OAKPD Dos tap* : OWMPD
Tétiére” : OAKPT Dos résille” : OWRPD

Tetiere” : OWMPT

L

Assise’ : ORTPA
Dos tap': ORTPD
Dos résille” : ORRPD

Assise’ : OIAPA
Dos tap" : OIAPD
Dos résille” : OIAPD

Nettoyabilité
Cleanable
vable

O

Antibactérien
Antibacterial
Antibacteriano

Extensible
Stretch
Extendible

Décoratif
Decorative
Decorativa

Protecteur
Protective
Protector

Atlantic

~ Tissu Atlantic 100% - Tissu PVC Bi-Elastic
Polyester, 12 coloris, (noir uniquement),
facile & laver en machine antibactérien, facile
40/60°. anettoyer avec une

- Atlantic fabric, 100% €ponge humide et du
Polyester, 12 colours, savon.
easy to machine wash ~ Antibacterial Bi-Elastic
40/60°. PVC fabric (black only)

_ Tela Atlantic 100% easy to clean with wet
poliéster,12 colores, sponge and soap.
facil de lavar amaquina  ~ Tejido de PVC Bi-
40/60°. Elastic (negro solo)

antibacteriano, facil
de limpiar con esponja
himeda y jabon.

Fabrication francaise

2

- Extensibles
Revétements élastiques
faciles & mettre en place.

- Stretch : Elastic materials
easy to position.

-~ Extendibles : Fundas
elasticas faciles para
colocar.

- Protectrices: protégent
aussi contre les taches,
Tusure. Rallongent la
durée de vie du siége.

- Protectives: also protect
against stains, wear.
Extend the life of the
chair.

- Protectoras: también
protegen contra
manchas y desgaste.
Alargan la vida de la silla.

Sokoa

Assise’ : seat /
asiento

Dos tap” :
Upholstered
backrest /
respaldo tapizado
Dos résille” :

Mesh backrest /
respaldo de malla

Tetiere® : Headrest /
Cabezal

»

P 254
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Odei

Design Iratzoki & Lizaso

ODEI est une gamme compléte de siéges visiteurs
polyvalents a la fois élégants, confortables et robustes.
Elle propose de multiples versions et options pour un
usage visiteur, réunion, conférence ou formation dans
les espaces de bureau ou en milieu collectif. «ODEI»

qui signifie nuage en basque, tire son nom de la

forme douce et originale de sa monocoque. Son galbe
ergonomique a été dessiné pour épouser le dos de son
utilisateur pour un confort longue durée. Son piétement
elliptique extrémement robuste la rend aussi originale.

ODEl is a comprehensive, versatile range of elegant,
sturdy yet comfortable visitor chairs. It offers all sorts

of versions and options, making it suitable for visitors,
meetings, training sessions or conferences in both office
and contract environments. lts name, ODEI - the Basque
word for cloud -, was inspired by the soft, unusual
shape of its shell. The ergonomic curve of the backrest is
designed fto fit the user’s back snugly, for lasting comfort,
and its extremely sturdy elliptical base adds a touch of
originality.

Odei es una gama completa de confidente versatiles
elegantes, cémodos y robustos. La familia ofrece muchas
versiones y opciones para uso de visitantes, reuniones,
conferencias o formacién sea en espacios de oficina

o en un entorno colectivo. Su nombre ODEI - nube en
castellano -, ha sido inspirado por la forma suave de su
monocarcasa ergonémica disefiada para garantizar una
comodidad duradera al usuarui. Tambien destaca por su
estructira eliptica extremadamente resistente.
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ODAO/S ODA1/72 ODA2/A1 oDJo/72 ODB0/72 ODB1/72 ODB4/A1 0DK0/31

R x &S

ODA0/7B ODA1/7B ODA2/AA 0DJO/3A ODR2/15

ODR2/13 0DS2/13 ODR2/1Q

- Systéme d'accroche escamotable (option) avec numérotation (option) - Barre inter rangée
- Fold-away linking system (option) with numbering system (option) - Interline bar
- Sistema de enganche retractil (opcional) con numeracién (opcional) - Barra para formacion de filas
P.254
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Klik @

Design Iratzoki & Lizaso

Originale et élégante, la gamme Klik propose une
famille de chaises, tabourets, chauffeuses et tables
pouvant aménager a elle seule les espaces de bureau,
cafétéria, restaurants et lounge les plus raffinés avec
une personnalité unique. Succombez au charme et

a l'universalité de cette chaise et choisissez votre
combinaison personnalisée parmi ses multiples
matériaux et coloris. Fixé sur I'assise, le dossier procure
une certaine souplesse dans le soutien dorsal pour un
confort optimal de l'utilisateur.

Original and elegant, the Klik range offers a family of
chairs, stools, lounge chairs and tables that can create
the most refined office, cafeteria, restaurant or lounge
spaces with a unique personality. Succumb to the charm
and universality of this chair and choose your custom
combination among its many materials and colors.
Attached to the seat, the backrest provides flexibility in
the back support for optimal user comfort.

Original y elegante, la gama Klik ofrece una familia
de sillas, taburetes, butacas y mesas para crear

los espacios mas refinados de oficinas, cafeteria,
restaurantes y salones con una personalidad Unica.
Déjese seducir por el encanto y la universalidad de
esta silla y elige su combinacién personalizada entre
la multitud de materiales y colores. Unido al asiento, el
respaldo proporciona flexibilidad en el respaldo para
una comodidad éptima del usuario.
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hAAHHL BAAA |

KLAO KLAO KLAO KLAO KBAO/C KBAO/C KBAO/C KBCO/C
p
i
1 | | ! HL \
KLHO KLMO KLX0/B KLGO/7 KBHO KBMO KBX0/C NKTR2500700A0
KLFR/CC KLFR/AA KLFR/BB KLFV/CC
- Pied métal 6 coloris. - Pieds et dossier en chéne (pour - Version coque assise tapissée - Version coque assise tapissée
- 6 colours metal foot. chaise uniquement). avant. avant - ariere.
- Pata metal con 6 acabados. - Oak Wood foot and backrest - Version with upholstered pad on - Version with upholstered seat on
(only for chair). front seat. front and backside.
- Patas y respaldo de roble (solo - Versién con asiento tapizado - Version con asiento tapizado
para silla) delantero. delantero y trasero.

P 254

KLUV/AA KLUR/BB KLDR/CC KLDV/AA
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Zoom

Design Juan Ignacio Lejarza

Transgamme par définition ZOOM est un
fauteuil visiteur chic et confortable qui
trouvera sa place dans tout environnement
tertiaire ou de réunion. Touche esthétique
personnelle et soignée donnée par les piéces
de liaison dossier en aluminium poli. Deux
hauteurs de dossier et piétement luge. Finition
époxy aluminium ou chromée.

ZOOM is the very essence of mix ‘n’
maichability, a stylish, comfortable chair that
looks at home in every tertiary or meeting
space. The polished aluminium connecting
pieces add a personal, thoughtful touch, and
there’s a choice of two backrest heights with
sled base. Aluminium epoxy or chrome finish.

Multifuncional por definicion, ZOOM es un
sillén confidente elegante y cémodo adaptable
a todo fipo de instalaciones. Sus piezas de
alumii en el respaldo le confieren una
estéica personalizada y cuidada. 2 alturas de
respaldo y estructura patin. Acabado epoxi
aluminio o cromado.

UMF1/20 A UME1/20 A

122  Espaces de Réunion/Formation Sokoa
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- Piéce de liaison dossier
en aluminium poli

- Polished aluminium back
part.

- Pieza de unién con el
respaldo de aluminio
pulido.

Fabrication francaise

- Option manchettes.
~ Arm pads in option.

- Reposabrazos
opcionales.

»

P.254
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Artea
®

Design Alexander Gufler

D'une élégante simplicité pour un grand
confort, ARTEA est un fauteuil aux lignes
subtilement incurvées congu pour équiper
les espaces de réunion et de restauration
les plus raffinés en appor
et Fintemporelle conviv
bois de chéne. Disponible aussi avec assise
tapissée.
ARTEA's subtle, rounded lines create a
isticated simplicity that promises true
comfort and is perfectly suited to the most
elegant meeting or eating space, where i
brings the timeless warmth and authenticity
of oak o its surroundings. Also available with
an upholstered seat.

Con una elegante sencillez para una gran
comodidad, ARTEA es un sillén con lineas
sutilmente curvas disefiado para equipar
los espacios de reunion y restauracion mas

al brindar la icidad y la
amabilidad atemporal de su esencia de
madera de roble. Disponible con asiento
tapizado.

TEA1/CC TEB1/CC
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Kulbu YY"

@ Indoor/outdoor

Design Bruno Houssin

Kulbu est un concept innovant d’assise et mobilier «agile»
pensé pour répondre au développement du travail en mode
projet et autres méthodes de créativité et innovation collective.
La gamme est constituée d’un pouf et de son meuble de
rangement mobile et tableau blanc. En polyéthyléne d’origine
végétale le pouf permet une assise d’appoint dynamique
avec son socle «culbuto » et s’adapte parfaitement a un
usage outdoor. Il peut aussi étre semi ou totalement tapissé.
Rectoverso et mobile sur roulettes, le meuble assure la double
fonctionnalité de casier de rangement pour les poufs et de
surface d’écriture magnétique avec un verso paperboard.

KULBU is an innovative, “agile” seating and furniture concept,
designed with new working methods in mind - project mode
and other methods of innovation and collective creativy.
Made from plant-base polyethylene Kulbu stool is a functional
dynamic - with its rocking base - additional seat adapted to
outdoor use. It can be upholstered for more comfort. Mobile
on castors, the dualpurpose storage serves both as a place to
store the stools and a magnetic writing surface, as the back is
in fact a whiteboard.

Kulbu es un concepto innovador de asiento y mueble
multifuncionales disefiado para cumplir con el desarrollo

del trabajo en forma de proyecto, con métodos dgiles y
otros procesos de creacién. En polietileno de origen vegetal,
lo que posibilita su uso tanto en interior como en exterior,

el puf Kulbu permite gozar de un apoyo dinamico en su
versién tentetieso. Puede sera parcial o totalmente tapizado.
Complemento natural, el mueble proporciona la doble
funcionalidad de un armario de almacenamiento y una
superficie de escritura sobre tablero magnético en el reverso.
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KUAO/AB KUB0/0B (BDT) KUC0/00 (BDV-BDT) Kume/BLC
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- Kulbu est composé a 74% de ~ Version fixe sur patins - Version mobile sur - Sangle en cuir
po\\,;eth)géne dlorigine végétale exlr‘a;l de _ Fixed verson with glides roulettes (option) _ Leather handle
résidus de canne a sucre provenant de i _ Mobile version on
plantations gérées durablement ~ Versién fija sobre topes e oy - Asa de ouer
- Kulbu is made of 74% plantbased _ Version movil sobre base
polyethylene extracted from sugar cane con ruedas (opcion)
residues from sustainably managed
plantations.
- Kulbu esta hecho de 74% de polietileno *

de origen vegetal extraido de residuos

de cafia de azicar de plantaciones P.254
gestionadas de forma sostenible.
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Kyos @ 5

kyos.sokoa.com

Design Scagnellato-Ferrarese

Chic et élégante, arborant une ligne légére et épurée,
KYOS propose une série trés contemporaine de siéges
empilables pour visiteurs, réunion et formation. KYOS
se distingue notamment par son ravissant dossier
ajouré et incurvé, étudié pour offrir un confort optimal.
Elle propose aussi un grand éventail de combinaisons
possibles déclinables en chaise ou fauteuil, dossier

bas ou dossier haut, sans oublier toutes les options et
accessoires.

KYOS is an elegant, stylish range with light, fluid lines,
offering a highly contemporary series of stackable chairs
for visitors, meetings, education and training. It features
a very attractive and distinctive perforated, curved back
designed to provide maximum comfort. It also offers a
wide selection of combination possibilities, available as
chairs or chairs with arms with high or low backs, not
forgetting all the various options and accessories.

Distinguida y elegante, haciendo gala de una linea ligera
y depurada, KYOS propone una serie de sillas apilables
muy actual para visitas, salas de reunién y formacion.
KYOS se distingue por su precioso respaldo perforado

y curvado estudiado para ofrecer un confort éptimo. Un
gran numero de combinaciones posibles tanto para sillas
como para sillones, con respaldo bajo y alto sin olvidar
todas las opciones y accesorios.
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JNAO/23 JNA1/23 JNFO/72 A JNF1/72 A

JNBO/1X A JNB1/1X A JNEO/7B A JNE1/7B A

- Systéme d'accroche ~ Dossier ajouré et ~ Bras avec tablette ~ Option roulettes.
rétractable sous I'assise incurvé. &ritoire anti-panique _ Castors in option.
droite ou gauche

~ Retractable underseat ~ Perforated and curved _ Ruedas en opcion.
connecting system. backrest. - Right or left armrest with
- Sistema de enganche - Respaldo perforado y anti-panic writing tablet.
retractil bajo el asiento. curvado. ~ Brazo con atril-escritorio
anti-panico para diestros
y zurdos.
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JHBO/7F A JHB1/7F A JHBO/1X A JHB1/1X A

L

n

JHAO/1N A JHA1/1N A JHEO/7B A JHE1/7B A
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Adela

Design Scagnellato-Ferrarese

ADELA est une large gamme de chaises, tabourets et
giratoires polyvalents, confortables et économiques.
Son design séduisant est décliné en multiples modéles
pour vos besoins d’aménagement d’espaces de
réunion, formation, cafétéria. Tablette écritoire, systéme
d’accroche et chariot pour empilage grand nombre (30)
en option. ADELA existe aussi sur poutre.

ADELA is a wide range of comfortable, affordable, multi-
purpose chairs, stools and revolving seats. This attractive
design comes in many different versions to suit all your
meeting, training and dining areas. Optional writing
tablet, linking system and trolley for stacking large
numbers (30). ADELA is also available as beam seating.

ADELA es una amplia gama de sillas, taburetes y
giratorias polivalentes, cémodas y econémicas. Su
atractivo diseiio esta disponible en multiples modelos
para sus salas de reuniones, formacién, cafeteria.
Opciones: Atril escritorio, sistema de enganche y carro
para apilar una gran cantidad (30). ADELA también
existe en bancada.
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ALBO/4 A ALB1/4 A ALF0/4 A
ALBO/4 A ALB1/4 A ALFO/4 A

- Systéme d'accroche - Tablette écritoire
escamotable pour siége amovible noire droite
traineau pour chaise pied

- Removable connecting traineau
device for sled frame. ~ Removable right black

- Sistema de enganche writing tablet for sled
removible para frame chair.
estructura trineo. - Atril-escritorio derecho

removible para silla
estructura trineo.
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Amets & e

amets.sokoa.com

Design Scagnellato-Ferrarese

AMETS est un programme trés complet de siéges
empilables pour visiteurs, réunion et formation. Simple,
séduisante et polyvalente, la gamme se caractérise par
ses formes trés actuelles, la largeur de son assise qui lui
confére un haut niveau de confort et sa robustesse de
conception. AMETS se décline en 4 versions, propose une
multitude de combinaisons possibles et offre un grand
choix de finitions et d’options pour s’adapter a tous vos
besoins.

AMETS is a comprehensive programme of stackable chairs
for visitors, meetings, education and training. This simple,
flexible, attractive series of chairs offers a truly modern
shape, a wide seat for extra comfort, and a sturdy
design. AMETS is available in 4 versions, with a whole
host of different combination possibilities and a wide
choice of finishes and options to suit your every need.

AMETS es un programa completo de sillas apilables

de confidente, reunién y colectividad. Este producto
atractivo, sencillo y polivalente destaca por sus formas
muy modernas, la anchura de su asiento que le otorga
un alto nivel de confort y su robustez natural. AMETS
se desglosa en un amplio abanico de combinaciones

y ofrece un gran nomero de acabados y de opciones,
consiguiendo adaptarse a cualquier requisito.
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LEL

AMBO/11 A AMB1/11 A AMFO/11 A AMF1/11 A
- Version assise et dossier - Version assise tapissée, - Version assise et dossier
tapissés. dossier résille disponible polypropyléne disponible
~ Upholstered seat and dans 6 coloris. dans 4 coloris.
backrest version. ~ Upholstered seat and - Polypropelene seat
_ Version asientoy mesh backrest version, 6 and backrest version, 4
respaldo tapizados. mesh colors available. colors available.
- Version asiento tapizado, - Version asiento
respaldo en malla, 6 respaldo polipropileno, 4
colores disponibles. colores disponibles.
| [ 1

.

- Systeme d'accroche - Empilable dans toutes - Bras avec tablette -~ Option roulettes
rétractable sous I'assise. ses versions. écritoire anti-panique — Castors in option.
droite ou gauche.
- Retractable underseat - Stackable in allits g — Ruedas en opcién.
connecting system. versions ~ Right o left armrest with
- Sistema de enganche - Apilable en todas sus anti-panic writing tablet.
retracti bajo el asiento. versiones. - Brazo con atril-escritorio

para diestros y zurdos.

&

P 254
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Smash ©

Design Scagnellato-Ferrarese

Fraiche et moderne cette gamme de chaises polyvalentes
larges, confortables et économiques se caractérise par

le design de son dossier en forme de vague. SMASH
propose de nombreuses versions, options et une
empilabilité grande hauteur. Elle fera sans aucun doute
I’'unanimité pour de nombreuses entreprises, collectivités
et administrations recherchant des budgets maitrisés.

This refreshingly modern range of wide, comfortable,
affordable, multipurpose chairs has a back with a
distinctive wave design. SMASH offers many different
versions and options as well as being stackable in large
numbers. It is sure to be a hit with the many companies,
institutions and administrations looking for something to
suit a reduced budget.

Fresca y moderna, esta gama de sillas polivalentes,
amplias, cémodas y econémicas destaca por el diseiio
ondulado de su respaldo. SMASH propone muchas
versiones y opciones, una apilabilidad de gran altura
y sera sin duda elegida por empresas, colectividades y
administraciones que buscan presupuestos ajustados.
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SVBO/11 A SVB1/11A
- Version assise et dossier - Version assise tapissée, - Version assise et dossier
tapissés. dossier résille disponible polypropyléne disponible
dans 6 coloris. dans 5 coloris.

- Upholstered seat and
backrest version.

Upholstered seat and Polypropelene seat
mesh backrest version, and backrest version,

- Version asiento y

respaldo tapizados. 6 mesh colors available. 5 colors available
- Version asiento tapizado, - Version asiento
respaldo en malla, respaldo polipropileno,
6 colores disponibles. 5 colores disponibles.

- Bras fixe avec manchette - Bras avec tablette - Guides d’empilage. - Accroches de série.

relevable pour empilage. écritoire anti-panique _ Stacking device. _ Gonnesting system in
- Fixed armrest with droite ou gauche. ~ Guias para apilar series.

moving pad for - Right or left armrest with _ Sistema de enganche de

stackabilty. anti-panic writing tablet. serie
- Reposabrazo amovible - Brazo con atril-escritorio

para apilado. para diestros y zurdos.

P.254
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Flipper

Design Ezda

Grand standard du marché, cette chaise robuste
et polyvalente propose de multiples possibilités
de finition combinées & un haut niveau de
confort. Plusieurs versions au choix : Dossier et
assise en hétre vernis naturel, en polypropyléne,
garnis de fissu ou version mixte assise fapissée,
dossier poly yléne ou résille. Pié

époxy noir, aluminium ou chromé. FLIPPER est
empilable et crochetable.

This sturdy, multipurpose chair is @ major market
standard, offering a wide range of possible
finishes combined with a high level of comfort.
Various versions are available: the back and seat
come in clear vamished beech, polypropylene,
or with a fabric cover, or an upholstered seat can
be matched with a polypropylene or mesh back.
There is a choice of black epoxy, aluminium or
chrome finish base. FLIPPER can be stacked and
linked.

Estandar del mercado, esta silla resistente y
polivalente ofrece muchas posibilidades de
acabados y un alto nivel de confort. Versiones
disponibles: Asiento y respaldo de haya natural
barnizada, de polipropi rad

° y
combinaciones de asiento tapizado con respaldo
de PP o de malla. Estructura con acabado epoxi
aluminio, negro o cromado. Se puede apilar y
enganchar.

FZA0/20 A FLAO/1X A

160 Espaces de Réunion/Formation Sokoa

FLAO/21 A

FPAO/11

Fabrication frangaise

- Bras fixe avec manchette
relevable pour empilage.

- Fixed armrest with
moving pad for
stackability.

- Reposabrazos amovible
FBAO/2H para apilado.

Fabrication frangaise

Bras avec tablette - Systéme d'accroche
écritoire anti-panique métal soudée.
droite ou gauche. _ Welded metal

Right or left armrest with connecting device.

anti-panic writing tablet.  _ gistema de enganche

Brazo con atril-escritorio metdlico soldado.
para diestros y zurdos.

P.256
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Cloe

Design Juan-Ignacio Lejarza

Chaise polyvalente étroite (largeur 480) et
able. 4 pieds ique ou sur
roulettes) et luge. Deux finitions de piétements
disponibles : époxy alu ou époxy noir. Dossier
résille disponible en noir ou en gris clair.

Narrow, comfortable, multi-purpose chair. 4-leg
(plain or with castors) or sled base. 2 finishes
for base: aluminium epoxy or black epoxy.
Mesh back available in 2 colours: black or light
grey (Ral 7004).

Silla polivalente estrecha y cémoda. Estructura
4 patas (clasica o sobre ruedas) y patin. 2 tipos
de acabado para la base: epoxi alu o epoxi
negro. Respaldo malla disponible en 2 colores:
negro o gris claro (Ral 7004).

P 254

COCN/2 A CODN/1 A
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Maitena

Design Ezda

Chaise pliante tapissée confortable et robuste.
Avec une prise de main au dessus du dossier
elle est aussi trés pratique. Structure 4

pieds époxy noir, aluminium ou chromée.
Options : systéme d’accroche amovible, barre

gée et chariot de sport.

Comfortable, sturdy, upholstered folding ch
ith an integrated handle in the back mal
it particularly practical to use. Black epoxy,
aluminium or chrome finish base. Options:
removable linking system, row spacer and
trolley.

r,

Silla plegable tapizada, cémoda y muy
resistente. Una apertura en la parte superior
del respaldo facilita su manutencién. Estructura
4 patas en epoxi negro, aluminio o cromada.
Accesorios disponibles en opcin: si:

enganche, barra espaciadora de filas y carro
de transporte.

P 254

PTA0/10 A
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~ Chariot de transport
capacité 13 chaises.
- Trolley for max 13 chairs.

- Carro de transporte para
13 sillas max
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Bakea
@

Design Scagnellato-Ferrarese

BAKEA est un siége monocoque en
polypropyléne pour usages collectifs et besoins
de réunion/ formation. Sa coque arrondie et
douce peut désormais recevoir un placet d’assise
tapissée pour un confort plus moelleux. Version
4 pieds en finitions époxy aluminium ou chromé.
Accotoirs avec manchettes (noires) relevables
pour empilage. Accroches et tablette écritoire
relevable en opfions. BAKEA existe aussi en
version dactylo, en tabouret 4 pieds et sur
poutre.

BAKEA is a polypropylene mono-shell contract/
meeting/training chair. Thos sturdy range now
features a version with a seat-pad for extra
comfort. 4-leg version with aluminium epoxy

or chrome finish. Armrests with black armpads,
which can be raised for stacking. Optional

links and folding writing tablet. BAKEA is also
available as a typist chair, as a 4-legs stool or as
a beam version.

BAKEA es una silla mono-carcasa en
polipropileno para uso colectivo y salas de

iones / i6n. La gama se
con una versién con una placa de asiento
tapizada para una comodidad mas mullida.
Version 4 patas en acabados epoxi aluminio o

o : Brazos con reposak

(negros) elevables para apilar. Ganchos y atril
escritorio elevable. BAKEA también existe como
silla de trabaio, taburete alto y sobre bancada.

X2 AR

BAA0/2 BAA1/4T BA04/1T BAHO/41 BA301/1 BAB0/46 BAB2/46 BA05/12 BAJO/42

P.256
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Eztia
®

Design Iratzoki & Lizaso

Bapfisée EZTIA, «miel» en basque, ce fauteuil
lounge se caractérise par la douceur de ses
courbes et de son confort enveloppant. Son
design aux dimensions généreuses invite a s’y
relaxer le temps d’une pause et en fait une
piéce maitresse quel que soit I'environnement
dans lequel il sera placé. La forme trés originale
de son piétement 4 branches en bois de chéne
accentue I'aspect chaleureux et convivial de la
gamme. La famille se compose d’un fauteuil
haut, d'un fauteuil bas, d’un pouf repose-|
et d’un ensemble de 3 tables basses en chéne
massif. Coussin tétiére amovible en option.

EZTIA - or “honey” in the Basque language - is
a lounge chair characterised by soft curves and
enveloping comfort. Its generous design makes

it a focal point whatever the surroundings,
inviting you to just take a break and relax, while
the highly unusual shape of its 4-star oak base
accentuates the range’s warm, friendly appeal.
The family comprises a high back armchair, a
low-back armchair, a footstool and a set of 3
solid oak coffee tables. Optional re-movable
cushion headrest.

La butaca EZTIA se caracteriza por la suavidad
de sus curvas y su envolvente confort. Su disefio
de tamaiio generoso invita a fomar un breve
descanso y lo convierte en una pieza central
independientemente del enforno en el que se
coloque. La forma muy original de su base de 4
radios en madera de roble acentia el aspecto
cdlido y amigable de la gama. La familia
consta de un sillén alto, un sillén bajo, un puf
reposapiés y un juego de 3 mesas bajas de
roble macizo. Cojin de reposacabezas extraible
opcional.

EZA6/CO EZA7/CO
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EZRo/CO

- Jeu de tables basses en
chéne massif.

- Set of solid oak coffee
tables.

- Conjunto de mesas
bajas en roble macizo.

EZTRO0 50 50 C EZTRO 50 43 C EZTR07035C
P. 254
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Badia
@

Design Zainzuri

BADIA, «Baie» en basque fire son nom de

la forme originale de sa tétiére qui rappelle
étrangement la forme de la baie de Txingudi
située a Hendaye. Spécialement pensé pour

les espaces ouverts, les halls d’hétel ou accueil
d'entreprise, ce lounge au design atypique
donnera une personndlité unique & son
environnement tout en jouant son réle d’assise et
en procurant une sensation d'intimité. La famille
se compose d’un fauteuil haut avec ou sans
tétiére et d’un ensemble de 3 tables basses en
chéne massif.

BADIA - the Basque word for “bay” - owes its
name to the unusual shape of the headrest,
which oddly recalls the shape of Txingudi bay

in Hendaye. Specially designed for more open
spaces, such as hotel lobbies or corporate
reception areas, this atypical lounge chair stamps
its unique personality on its surroundings and
provides a comfortable seat, whose design
evokes a feeling of privacy. The whole family
comprises a high-back armchair, with or without
headrest, and a set of 3 solid oak coffee tables.

El nombre del sillon BADIA o “Bahia” en
castellano ha sido inspirado por la forma original
de su reposacabezas que recuerda la forma

de la bahia de Txingudi ubicada en Hendaya.
Especialmente disefado para espacios abiertos,
halls de hotel o reas de recepcién corporativas,
este sillon con un disefio afipico le daré una
personalidad Gnica a su enforno brindando una
sensacion de infimidad. La familia consta de un
sillon alto con o sin reposacabezas y un conjunto
de 3 mesas bajas en roble macizo.

BIA6/CO (+coussin) BIA7/CO (+coussin)
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EZTRO 50 50 C

Fabrication francaise

~ Jeu de tables basses en
chéne massif.

- Set of solid oak coffee
tables.

- Conjunto de mesas
bajas en roble macizo.

EZTRO 50 43 C EZTR0 70 35 C

P 254
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Kulbu X
@

Design Bruno Houssin

KULBU est un concept innovant d’assise et
mobilier «agile» pensé pour répondre au
développement du travail en mode projet et
autres méthodes de créativité et ii i
collective. La gamme est constituée d’un

pouf et de son meuble de rangement mobile

et tableau blanc. En polyéthyléne dorigine
végétale le pouf permet une assise d’appoint
dynamique avec son socle «culbuto » et s’adapte
parfaitement a un usage outdoor. Il peut aussi
étre semi ou totalement tapissé. Rectoverso et
mobile sur roulettes, le meuble assure la double
fonctionnalité de casier de rangement pour les
poufs et de surface d’écriture magnétique avec
un verso paperboard.

KULBU is an innovative, “agile” seating and
furniture concept, designed with new working
methods in mind - project mode and other
methods of innovation and collective creativy.
Made from plant-base polyethylene Kulbu stool
is a functional dynamic - with its rocking base

- additional seat adapted to outdoor use. It can
be upholstered for more comfort. Mobile on
castors, the dualpurpose storage serves both as
a place to store the stools and a magnetic writing
surface, as the back is in fact a whiteboard.

KULBU es un concepto innovador de asiento y
mueble multifuncionales disefiado para cumplir
con el desarrollo del trabajo en forma de
proyecto, con métodos dgiles y ofros procesos
de creacin. En polietileno de origen vegetal, lo
ta su uso fanto en inferior como en

r, el puf Kulbu permite gozar de un apoyo
dinamico en su version tentetieso. Puede sera
parcial o total tapizado. Compl

natural, el mueble proporciona la doble
funcionalidad de un armario de almacenamiento
¥ una superficie de escritura sobre tablero
magnético en el reverso.

green

740/0 bio-sourced Y -
. - Kulbu est composé & 74% de polyéthylene - Plus d'infos et images
mu'erIQI d'origine végétale extrait de résidus de canne Kulbu p 126 a 133.
& sucre provenant de plantations gérées - More information and
durablement. picture p 126 to 133
-~ Kulbu is made of 74% plantbased polyethylene  _ was informacion &
extracted from sugar cane residues from imagenes p 126 2 133.
sustainably managed plantations.
KUAO/AV KUBO/0A (BD2) KUCO/00 (8PT-8A1) KUM6/BLC
- Kulbu esta hecho de 74% de polietileno de
origen vegetal extraido de residuos de cafia de
azicar de plantaciones gestionadas de forma *
sostenible.

P 254
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Klik tounse

Design Iratzoki & Lizaso

Originale et élégante, la gamme Klik propose
une famille de chaises, tabourets et chauffeuses
pieds bois ou pieds métal pouvant aménager
a elle seule les espaces de bureau, cafétéria,
restaurants et lounge les plus raffinés avec une
personnalité unique. Succombez au charme et &
F'universalité de cette gamme et choisissez vo
binai li armi ses multipl
matériaux et coloris. Fixé sur I'assise, le dossier
procure une certaine souplesse dans le soutien
dorsal pour un confort optimal de I'ufilisateur.

Original and elegant, the Klik range offers a
family of chairs, stools and lounge chairs with
wood legs or metal feet that can create the most
refined office, cafeteria, restaurant or lounge
spaces with a unique personality. Succumb to the
charm and universality of this range and choose
your custom combination among its many
materials and colors. Attached to the seat, the
backrest provides flexibility in the back support
for optimal user comfort.

Original y elegante, la gama Klik ofrece
una familia de sillas, taburetes y butacas

con patas de madera o pies de metal para

crear los espacios mas refinados de oficinas,
cafeteria, restaurantes y salones con una
personalidad Gnica. Déjese seducir por el encanto
y la universalidad de esta gama y elige su
combinacién personalizada entre la multitud

de materiales y colores. Unido al asiento, el
respaldo proporciona flexibilidad en el respaldo
para una comodidad éptima del usuario.

KLX0/B KLGO/7 KBXo0/C KBXo0/C NKTR2500700A0

»

P 254
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Taol @

Mendi i &

Flash
our App Mendi

video

Design Iratzoki & Lizaso

MENDI réinvente le concept des banquettes modulaires type
« soft seating » avec un design intelligent et économique.
MENDI se destine a ces nouveaux espaces favorisant une
atmosphére propice a la créativité, a I’échange, au travail
collaboratif et ou le partage de I'information engendre

une meilleure productivité tertiaire. La gamme offre de
nombreuses combinaisons de modules et de couleurs avec
possibilité d’ajout d’accessoires tels que tablettes, jardiniéres,
boitier d’électrification et modules de séparation.

MENDI is an affordable, intelligent design that reinvents the
modular soft seating concept. It is designed to furnish the new
break-out spaces, where it helps to create an atmosphere that
promotes a creative, interactive spirit, encouraging workers
to collaborate and share information, and thereby generating
increased tertiary productivity. The range offers all sorts of
different ways of putting units together, as well as a great choice
of colours and accessories such as writing tablets, planters,
integrated power kits and separator units.

El programa MENDI reinventa el concepto de asientos
modulares de tipo ‘soft seating’ con un disefio inteligente y
econémico. MENDI esta pensado para ambientes propicios

a la creatividad, al trabajo en equipo, donde el intercambio
de informaciéon crea una mejor productividad terciaria. El
programa ofrece multitud de combinaciones de médulos y de
colores asi como accesorios tipo tableta, jardineras, porta-
enchufes o modulos de separacién.
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SMALL
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MEDIUM

LARGE
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|Ib'. & .

DIWO/NO B DIX0/NO B DIYO/NO B DIGO/NO B DIDO/NO B DIBO/NO B
DIPO/NO B DIQO/NO B DIUO/NO B DIVO/NO B DIRO/NO B DIRO/NO B + DIT0/0B DIRO/NO B + DITO/OL

DIFO/NC B DIFO/NB B DIEO/N1 B DIEO/NO DI25/00 B DI40/00 B DITN/7B DITN/7L

- Module électrique avec - Option boitier électrique - Patins hauts chromés - Patins hauts chéne - Systéme de liaison et
1 prise 250V et 2 ports dans chauffeuse 1 ou 2 pour assise H45 cm. massif pour assise H45 fixation au sol.
UsB. places. - High chromed foot (for cm, ~ Connecting and floor
- Power unit with a 250V - Power unit with 250V seats at 45 cm height). -~ High oak wood foot (for fixing system,
power socket and 2 USB power socketand 2USB  _ patas altas cromadas seats at 45 cm height). _ Sistema de enganche y
sockets. sockets on integrated in para altura 45cm. - Patas altas de madera fijacion en el suelo.
~ Médulo eléctrico con 1 or 2 seater back units. roble para altura 45cm.
toma 250V y dos puertos - Kit enchufe + dos USB

USB. parabutaca 1 02 plazas. P 254
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Oxel

Design Juan Ignacio Lejarza

Harmonie classique, formes droites et superbe
confort pour ce canapé de standing a prix
doux. OXEL par son élégance indémodable,
habille tous les espaces d’attente, de la
réception « smart » au bureau de Direction.
Cuir ou tissu, personnalisez ses couleurs et
textures selon vos goits. Coussins d’assise
déhoussables. Tables basses assorties, carrée
ou rectangulaire, avec plateau en verre
feuilleté satiné.

An affordable yet classy sofa offering
traditionally harmonious shapes, straight lines
and superb comfort: OXEL’s timeless elegance
beautifully enhances every waiting area, from
reception to the manager’s office. Available

in a leather or fabric finish so that you can
personalise both colour and texture to suit
your fancy. The seat cushions have removable
covers, and a matching range of square and
rectangular coffee tables, with satin-finish
laminated glass tops, is also available.

Armonia dlésica, formas rectas y gran confort
para este sofé de calidad a precio asequible.
OXEL, con una elegancia que no pasa de
moda, viste todo fipo de zonas de espera,
desde las areas de recepcion de lujo hasta los
despachos de direccion. Tapizado en piel o en
tela, personalice con colores y texturas a su

gusto. Cojines desenfundables. Mesas bajas a
juego, drada y lar, con encii
de cristal.

~ Pieds en aluminium. - Elégante traverse arriére
B = §= — Aluminium feet finition aluminium.
. - - - Patas en aluminio. - Elegant silver epoxy

finish back cross-bar.
- Elegante barra trasera
de epoxi aluminio.

0oLX1/20 C oLY1/20 C oLz1/20 ¢ IMTCA/20 IMT0/20

P 254
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Punta

Design Juan Ignacio Lejarza

PUNTA est une gamme au look trés tendance.
Elégante et raffinée en cuir, chaleureuse

et conviviale en tissu c’est la garantie de
'aménagement réussi de vos espaces de
réception, zones détente, coins lecture, efc.
Loriginalité de son piétement métal comme
bois souligne la simplicité de ses formes

et s’accorde harmonieusement avec les
coupes biseautés de son dossier. Coussins
déhoussables. Tables basses rectangulaires ou
carrées assorties.

PUNTA is a range that sports the very latest
looks. Try it in elegant, refined leather, or in a
warm, friendly fabric finish, to bring a great
here to your i i
and reading areas. The unusual metal or
wooden base emphasises its simple shape
and is the perfect counterpart to the bevelled
cut of the backrest. Cushions have removable
covers and a matching range of square and
rectangular coffee tables is also available.

PUNTA es una gama de sillones moderna.
Elegante y refinada en piel, calida y
acogedora en tejido, vestira con éxito todas
sus dreas de recepcion, zonas de relajacion,
rincones de lectura, etc. La originalidad de sus
pies metal como madera subraya la sencillez
de sus lineas y combina perfectamente con
los cortes biselados de su respaldo. Cojines

oe comes | proes oo cadad

a juego.

PBX1/HOo B PBY1/HO B
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PBZ1/HO B

Fabrication francaise

PBTC/ B

Fabrication francaise

PBTR/_G

~ Un design subltil fait de - Piétement bois biseauté.
lignes tendues et coupes  _ Beyeled wood feet.
biseautées.

~ Pies en madera biselada
~ A subltil design made of

pure lines and beveled
shapes.

- Un disefio sutil hecho
de lineas puras y cortes

biselados.
P 254
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Eneka 02

Design RSTO

Avec ses formes « Vintage » le bridge ENEKA

est idéal pour créer les ambiances les plus

sophistiquées et tendance fout en apportant

chaleur et convivi
Paoeh | du

Il est d

, rapprochant l'univers

proposé avec une nouvelle forme de coque
offrant un dossier plus haut grand confort.
Sa large double coque tapissée permet

de multiples combinaisons de couleurs. 4
piétements au choix. Tables basses gigognes
piétement bois assorties & la version pieds

Lounge chair ENEKA's vintage feel makes
it perfect for creating a sophisticated,
fashionable, yet warm and friendly
atmosphere, bringing the worlds of work

“retro” lounge chair now offers a new shape,
with a higher, extra comfortable back. The
extra-wide upholstered shell provides a wide
range of colour combinations. A choice of
4 bases and matching coffee tables is also

available.

Con sus formas “retro”, la butaca ENEKA es
nte sofisticado y

en boga, aporfando calidez y convivialidad.
Este sillon bridge ofrece una nueva forma de
carcasa con un respaldo mas alto y cémodo.
Su amplia carcasa doble tapizada permite
multiples combinaciones de colores. 4 bases
para elegir y mesas bajas nido a juego con la

ideal para crear un aml

versién madera.

NKG0/50 B
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NKAO/HO B

NKAo/CO B

Fabrication francaise

LT |

NKTR2500700A0

Fabrication francaise

Double coque
polyuréthane surinjectée
de mousse et tapissée.

Double polyurethane
shell, over injected with
foam and upholstered.
Doble carcasa

de poliuretano
sobreinyectada con
espumayy tapizada.

- Base 4 branches en - Vérin avec retour
aluminium poli sur automatique & point fixe.
patins. - Lift with automatic return

- Polished aluminium 4 system.
stars base on glides. - Sistema gas con retorno

~ Base 4 radios en automatico a punto fijo.
aluminio pulido con
topes.

P. 254
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Arca & Arca

Design Ezda

bi k hée, intime ou I Le
bridge et la banquette ARCA sont de grands
classiques qui revétiront I’habit que vous leur
choisirez pour représenter I'éme de votre
entreprise. Mousses ignifugées moulées a froid
pour un niveau de confort inégalable. Formes
arrondies et finitions soignées des coutures
« main ». Pour les petits budgets, la gamme
propose ARCA FIRST, la version éco, fabriquée
exclusivement en revétements B et C.

Whether the atmosphere you want fo create
is franquil, trendy or infimate, ARCA lounge
chairs and benches are great classics that will
take on whatever appearance you choose, to
convey your company spirit. Cold-molded fire-
resistant foam provides unbeatable comfort,
and is combined with a rounded shape

and hand-finished seams. For more limited
budgets, there is ARCA FIRST, a cheaper
version offered in fabrics B and C only.

Para derna, infima o relajante,

la butuca y el sofa 2 plazas ARCA son clésicos
que vestiran el alma de su empresa a su
gusto. Espumas ignifugas moldeadas en frio
que otorgan a la gama un nivel de comodidad
sin precedentes. Formas redondeadas y
acabados de costuras «a mano». ARCA FIRST,
la versién econémica, sélo se fabrica en
tapizados B y C.

First

ARCA ARCA
ATX0/PO B ATYO/PO B
190 Espaces de Convivialité Sokoa

ARCA FIRST
AFX0/PO B

ARCA FIRST
AFYO/PO B

Fabrication francaise

Fabrication francaise

- Formes arrondies et
finitions soignée:
coutures “main”

s

- Generous rounded
shapes and nice
hand-made sewing.

- Formas redondas y
acabados cuidados
cosidos “a mano”.

Sokoa

- Roulettes en option.
~ Castors in option.
~ Ruedas en opcion.

o

P 254
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Ainhoa

Design Alfredo Acevedo

Original, gai et accueillant, le programme
modulaire AINHOA ouvre toutes les possibi
d’un aménagement rationnel et facile, offrant
une parfaite harmonie entre esthétique,
fonctionnalité et confort. Existe en versions

1 place et 2 places avec ou sans accoudoirs.
Tables basses assorties.

Original, cheerful, welcoming AINHOA is a
modular range that opens up all sorts of easy
ways to organise the workspace, offering a
perfect blend of good looks, functionality and
comfort. 1 and 2 seater units available, with or
‘without armrests. Matching coffee tables.

Alegre, sélido y acogedor, el programa
modular AINHOA abre todas las posibilidades
para una disposicion racional y facil con
perfecta armonia entre estética, funcionalidad y
comodidad. Existen en version 1y 2 plazas, con
opcién de apoyabrazos tapizados. Mesas bajas
ajuego.

P 254

e

[V

AHX0/20 A AHY1/20 A

[

OARTOCB OARTORAN
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Izar

Design RSTO

dulaires, trés solides et les

hauff 1ZAR s’ad. parfai

a tout espace d’accueil avec ses 6 modules

configurables & souhait. Mousses en

polyuréthane haute densité sur structure
1l Tables basses ies.

1ZAR offers sturdy, good-looking, modular
soft seating whose 6 different units can be
arranged to suit every type of reception area.
High density polyurethane on metal frame.
Matching coffee tables.

Modulares, sélidas y estéticas, las butacas IZAR
se adaptan a cualquier espacio de recepcion
con sus 6 médulos configurables. Espuma de
poli de alta densidad inyectada sobre
une estructura metalica. Mesitas a juego.

P 254
STX0/PO B STYO/PO B STVo/PO B STUO/PO B STPO/PO B
STRO/PO B STTC/2C STTR/2G
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Karla

Design 16 Créatif

Indoor/outdoor

KARLA est une gamme de mobilier d’accueil

en au design

et aux

dimensions généreuses, concue pour tout type
de zones d’accueil et de détente. Composée de
chauffeuse, banquette 2 places, pouf et table
basse auxquels s’ajoutent les derniers nés de
la gamme, le tabouret de bar et son mange-
debout. Ce programme est a la fois élégant et
ludique et a été primé par un label Observeur

du design 2013.

KARLA is a range of rotomolded reception
fumniture whose minimalist design and generous

proportions, make i
ion and

perfect for all kinds of
areas. It i

ption a
armchair, a 2 seater sofa, a pouf and a coffee

table, plus the latest members of the family - a
bar stool and a tall table. This fun yet elegant
range has been awarded the ‘Observeur du

Design 2013’ label.

KARLA es una gama de mol
rotomoldeada con un disefio mi

ario de recepcion
imalista y

de dimensiones generosas, creada para todo
tipo de areas de descanso. El programa esta
compuesto de butaca, sofa 2 plazas, puf, mesa
baja, taburete de bar y mesa alta a juego.
Lidica y elegante, KARLA recibié el premio
«Observador del Disefio 2013».

label .
Jobserveurdudesignsz

RLX0/20
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RLP0/10

RLTR/10

Fabrication francaise

RLBO/10

Fabrication francaise

RLMO/10

Coussin dassise
tapissé amovible
pour chauffeuse ou
banquette.

Removable upholstered
cushion seat for 1 or 2
seater reception chair.
Cojin asiento tapizado y
desmontable para sillon
osofa.

- Polyéthyléne rotomoulé  ~ Option plateau en verre
100% recyclable traité pour table haute.
anti UV, trés facile ~ Optional glass top for
dentretien. bar table.

~ 100% recyclable ~ Encimera de cristal para

rotomoulded
polyethylene with UV
treatment, this all range
is very easy to maintain.

mesa alta en opcion.

- Polietileno rotomoldeado
100% reciclable

y tratado anti UV, P.254
mantenimiento facil
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Poutres

Idéales pour les espaces d’accueil et les salles d’attente
notamment a forte fréquentation ou encore pour les
installations de type auditoriums, vous trouverez a
travers les gammes de poutres ci-aprés présentées celle
qui correspondra le mieux a vos besoins en terme de
fonctionnalité, modularité, entretien, esthétique et image.

Beam seats are perfect for highly frequented reception
areas and waiting rooms, as well as auditorium-style
layouts, and, amongst the ranges shown here, you are
sure to find the one that best meets your needs in terms
of functionality, modularity, maintenance, looks and style.

Ideales para zonas de recepcion, salas de espera

incluso de mucho transito o para instalaciones de tipo
auditoriums, enconirara en nuesiros programas de
bancadas la que més corresponda a sus necesidades en
términos de funcionalidad, modularidad, mantenimiento,
estética e imagen.
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Bakea

BA201/1 BA3B1/1 BA901/1

BA701/1 BA801/1 BA5B1/1

Oker

OK701/1T 0K401/2T OK90111T
P.256
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Adela

— .

AL7A1/1

AL7B1/1 A

ALBA1/1N A

AL4A1/1

AL9A1/1

— - !

AL8B1/1N A

AL3B1/1 A

AL9B1/1 A

ALSA1/1N A

——

- Version assise et dossier
tapissés.

-~ Upholstered seat and
backrest version.

- Version asiento y
respaldo tapizados.

Fabrication francaise

Version assise tapissée
et dossier polypropyléne
4 coloris au choix.

Upholstered seat and

4 colors polypropelene
backrest version.
Version asiento tapizado
y respaldo polipropileno
4 colores disponibles.

Version assise tapissée,
dossier résile disponible
dans 6 coloris.

Upholstered seat and
mesh backrest version, 6
mesh colors available.
Version asiento tapizado,
respaldo en malla, 6
colores disponibles.

Sokoa

»

P 254
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Smash

SV7A1/1

SV4A1/1

£= 255

SV7B1/1A

SV4B1/1 A

|

SV3A1/1N A

SVBA1/1N A

SVOA1/1

SVeB1/1 A

SVSB1/1 A

_B_

~ Version assise et dossier
tapissés.

~ Upholstered seat and
backrest version.

~ Version asientoy
respaldo tapizados.

Fabrication frangaise

Version assise tapissée
et dossier polypropyléne
disponible dans 5 coloris.
Upholstered seat and 5
polypropelene backrests
version available.

Version asiento tapizado
y respaldo polipropileno
5 colores disponibles.

Version assise tapissée,
dossier résille disponible
dans 6 coloris.
Upholstered seat and
mesh backrest version,
6 mesh colors available.

Version asiento tapizado,

respaldo en malla,
6 colores disponibles.
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Klik @

Design Iratzok & Lizaso

Originale et élégante, la gamme Klik propose une
famille de chaises, tabourets, chauffeuses et tables
pouvant aménager a elle seule les espaces de bureau,
cafétéria, restaurants et lounge les plus raffinés avec
une personnalité unique. Succombez au charme et

a l'universalité de cette chaise et choisissez votre
combinaison personnalisée parmi ses multiples
matériaux et coloris. Fixé sur l'assise, le dossier procure
une certaine souplesse dans le soutien dorsal pour un
confort optimal de l'utilisateur.

Original and elegant, the Klik range offers a family of
chairs, stools, lounge chairs and tables that can create
the most refined office, cafeteria, restaurant or lounge
spaces with a unique personality. Succumb to the charm
and universality of this chair and choose your custom
combination among its many materials and colors.
Attached to the seat, the backrest provides flexibility in
the back support for optimal user comfort.

Original y elegante, la gama Klik ofrece una familia de
sillas, taburetes, butacas y mesas para crear los espacios
mas refinados de oficinas, cafeteria, restaurantes y
salones con una personalidad Unica. Déjese seducir

por el encanto y la universalidad de esta silla y elige

su combinacion personalizada entre la multitud de
materiales y colores. Unido al asiento, el respaldo
proporciona flexibilidad en el respaldo para una
comodidad éptima del usuario
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KLAO KLAO KLAO KLAO KBAO/C KBAO/C KBAO/C KBCo/C
=t
=
=
| | #
| | -
KLHO KLMO KLX0/7 KLGO/7 KBHO/C KBMoO/C KBXo0/C
KLFR/CC KLFR/AA KLFR/BB KLFv/CC
- Pied métal 6 coloris. - Pieds et dossier en chéne (pour - Version coque assise tapissée - Version coque assise tapissée
_ 6 colours metal foot. chaise uniquement) avant. avant - arriére.
- Pata metal con 6 acabados. - Oak Wood foot and backrest - Version with upholstered pad on - Version with upholstered seat on
(only for chair) front seat. front and backside.
- Patas y respaldo de roble (solo - Versién con asiento tapizado - Versién con asiento tapizado
para silla). delantero. delantero y trasero.
KLUV/AA KLUR/BB KLDR/CC KLDV/AA P.254
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Kanpoa
@ Indoor/outdoor

Design Le Henry et Ferrarese

KANPOA est une collection compléte de mobilier
outdoor ou indoor congue pour équiper les espaces de
cafétéria d’entreprise et autres lieux collectifs Café,
Hétel Restaurant. Les siéges sont dessinés a partir de
lattes d’aluminium galbées trés confortables. lls sont
empilables et résistants aux UV et aux intempéries.

lls se complétent de tables cafétéria et mange-debout
métal avec plateau pivotant pour faciliter I’'empilage
horizontal. Le pied intégre un ceillet spécial restauration
pour cdble antivol. Nombreux coloris tendance au choix.

KANPOA is a comprehensive furniture collection suitable
for both outdoor and indoor use and designed to be used
in company cafeterias or other collective spaces, such as
coffee shops, hotels and restaurants. The chairs’ design
is based on extremely comfortable curved aluminium
slats, stackable and UV-resistant. They complete with
tables with tops to facilitate horizontal stacking and a
special catering stand incorporating an eyelet for a cable
lock. Many on-trend available colours.

KANPOA es una coleccién completa de muebles de
exterior o interior disefiada para equipar espacios de
cafeteria corporativos y lugares colectivos Café, Hotel,
Restaurante. La gama ha sido disefiada con listones de
aluminio curvos muy cémodos. Apilables y resistentes
a los rayos UV y a la intemperie, los asientos vienen en
8 colores de moda. La gama se completa con mesas de
cafeteria y mesas altas de metal con encimera giratoria
para facilitar el apilamiento horizontal y un pie con ojal
especial para restauracién para un cable antirrobo.
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KPA04B KPA144 KPA045 KPA148

Mo m e

! KPB021 KPB023 KPX126 KP2003
v
R i
: : !

KPFR/80 KPFC/60 KPDC/90 KPDR/30

»
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Indoor/outdoor

Maike o5
e

Design Orlandini

D’un design sobre et élégant, la chaise MAIKE
est une gamme de chaises et fauteuils en
polypropyléne 4 pieds a la fois légére et trés
robuste qui s’adapte a tout espace collectif
d'intérieur comme d’extérieur pour une mise en
valeur optimale de celui-i. Confortable, pratique
et ergonomique, MAIKE propose 10 coloris
tendances. Trés bonne empilabilité par 4.

Understated, elegant MAIKE is a range of light,
yet extra-strang, 4-leg chairs, made from gflass
fibre reinforced polypropylene, that will make
the very best of all your shared spaces, be

they indoors or outdoors. MAIKE is confortable,
practical and ergonomically designed, and is
available in 10 on-trend colours. Both versions
offer excellent stackability in 4s.

Con un disefio sobrio y elegante, MAIKE es

una gama de sillas y sillones de 4 patas en
polipropileno armado en fibra de vidrio, a la vez
ligera y muy robusta que se adapta a cualquier
espacio colectivo de interior como de exterior que
se revaloriza de modo éptimo. Comoda, practica
y ergonémica, MAIKE ofrece 10 colores de moda.
Las 2 versiones se apilan muy bien por 4.

KEA0/50 KEAO/V
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KEA1/40

KEA1/70

Fabrication frangaise

KEA1/30

Fabrication frangaise

KEA0/20

KEAO/R

Sokoa
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loko G

Design Jean-Louis Iratzoki

Indémodable, IOKO met en avant un design
sobre et moderne adaptable dans tous les
i del i i

P v
du siége a été étudiée spécialement pour

des positions droites ou avancées offrant un
confort actif notamment pour les réunions

et la restauration. Assise et dossier en
polyprolyléne, structure 4 pieds époxy noir, alu
ou chromé. IOKO propose des versions chaise
et fauteuil qui peuvent également recevoir des
placets tapissés en option.

10KO’s modern, understated design never
looks dated and is perfectly suited to every
business environment. The ergonomic seat
was designed specially for upright or forward-
leaning postures, ensuring active comfort for

i and eating. Polypropy seat and
back, 4-leg black epoxy, aluminium or chrome
finish base. IOKO is available with or without
arms and offers optional upholstered seat or
back pads.

La gama IOKO destaca per un disefio sobrio y
| toorel 04

. le a todos los ambi
la empresa. La ergonomia de la silla ha sido
iall diad ara ici rectas

o avanzadas, ofreciendo un gran confort en
particular para reuniones y muy adaptado a
i i de hosteleria. Asiento y Id
en polipropileno, estructura 4 patas en epoxi
negro, aluminio o cromado. IOKO propone
y sillén a los que se puede incorporar galletas
tapizadas.

- Placet d'assise tapisse. - Placets d'assise et
-~ Upholstered seat pad. dossier tapissés. Hl‘
— Asiento tapizado. ~ Upholstered seat and

back pads.

~ Asiento y respaldo
tapizados.

1KA0/23 IKA1/29

&
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Adela *?

ADELA est une large gamme de chaises, . ¥ -
tabourets et giratoires polyvalents,

confortables et économiques. Son design |
séduisant est décliné en multiples modéles

pour vos besoins d’aménagement d’espaces

de conférence, formation, cafétéria. Tablette

écritoire, systéme d’accroche et chariot pour

lage grand nombre (30) en option. ADELA

existe aussi sur poutre.

ADELA is a wide range of comfortable,
affordable, multi-purpose chairs, stools and
revolving seats. This attractive design comes

in many different versions to suit all your
conference, trail g areas. Optional
writing tablet, linking system and trolley for
stacking large numbers (30). ADELA is also
available as beam seating.

5
@

ADELA es una amplia gama de sillas,

yg P! 2 Y
econémicas. Su atractivo disefio esta disponible
en multiples modelos para sus salas de

3 Yy
Atril escritorio, sistema de enganche y carro
para apilar una gran cantidad (30). ADELA
también existe en bancada.

ALAO/4 ALEO/4 ALA1/4 ALGO/4

P. 256
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Irriz
e

Design Juan-Ignacio Lejarza

C ine, robuste et confortable, la chaise

IRRIZ frouvera tout naturellement sa place dans
vos espaces de restauration et vos espaces
collectifs de type médiathéque, CDI, salles de
réunion et attente. Sa prise en main en forme de
sourire, «IRRIZ» en basque, est & Iorigine de son
nom et de la déplacer facil

IRRIZ is @ modern, sturdy, comfortable chair
that will be quite at home in any eating or other
collective space - media libraries, information
centres, meeting rooms, waiting rooms etc. Its
smileshaped handhold (“IRRIZ” means “smil
in Basque, hence the name of the chair) makes it
really easy o move around.

Contemporénea, robusta y cémoda, la silla IRRIZ
encontrara de modo natural su lugar en espacios
de restauracion y espacios colectivos, como las
mediatecas, CDI, salas de reuniones y salas

de espera. Dos acabados de carcasa a elegir:
roble blanqueado o lacado blanco. Estructura

de 4 patas o base de trineo invertido en epoxi
aluminio o blanceo.

BII _

RIAO/7B RIEO/2C

228 Espaces Cafétéria Sokoa

RIEO/7C

~ Pied luge inversé pour
appui sur table.

- Reversed cantilever
frame for setting on
table-top.

~ Base patin invertida para
fécil apoyo sobre mesa.

Fabrication frangaise

Argal

Chaise pliante contemporaine, ultra plate, trés
solide et facile d’entretien congue pour une

ilisation poly en ise. Dossier et
assise en polypropyléne ou bois finition hétre
naturel.

3 porary, sturdy, easy-care, ultra-fl
Iti folding chair. Polypropylene or
natural beech finish wooden back and seat.

Silla plegable contempordnea, ultra fina, muy
sélida y de facil mantenimiento para un uso
poli en p Ido y asiento
en polipropileno o de madera con acabado en
haya natural.

BIFMA

h

PCA0/23

Fabrication frangaise

e

- Finition bois hétre
naturel.

- Natural beeach wooden
finsih.

~ Acabado haya natural.

Option crochet mural
pour 4 chaises.

Wall hang for 4 chairs.

Enganche mural para 4
sillas.

Espaces Cafétéria



Tabourets

Une large gamme de tabourets est disponible
pour les espaces cafétéria. Finitions différentes
selon les gammes.

Large range of stools available for cafeterias. i il
Different finishes according to each range.

Una amplia gama de taburetes esta disponible -
para espacios de cafeteria. Diferentes acabados oy . .l
segin la gama. s s

a b

POB0/48 EAA0/41 RLBO/10 BAH0/46 ALGO/41 KBMo/C KLHO KBHO
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Tables

Lespace café ou coin détente est avjourd’hui
un i ble dans les i
s’agit d’un lieu de vie essentiel pour tisser des
liens entre collégues de travail, développer

es synergies ou de lles idées créati
qui bénéficieront & toute la société. Les
tables hautes sont un élément central de
I'aménagement de ces espaces.

The coffee space or relaxation corner is today
a must in the companies. It is a vital place

to build relationships between colleagues,
develop synergies or new creative ideas that
will benefit the whole society. Bar tables are
a central element in the development of these
spaces.

La zona des café es hoy en dia un lugar
imprescindible en las empresas. Se trata de
un espacio donde se construyen las relaciones
h entre i se d !
sinergias y nuevas ideas creativas para la
empresa. Las mesas altas son fundamentales
para la creacién de estas areas.

RLMo/10 KPDC/30

232 Espaces Cafétéria Sokoa

KPFR/80

KPFC/90
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KLFR/AA
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KLFR/CB

KLDR/BB
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Tecnik

Longévité, résistance, confort et entretien facile sont les
atouts de cette gamme TECNIK déclinée en siéges garnis
tapissés, polyuréthane ou bois. Les siéges hauts sont
équipés d’un vérin amortisseur grande course et d’un
repose-pied réglable en hauteur.

Durable, sturdy, comfortable, easy-care TECNIK is a
range of upholstered polyurethane or wooden chairs.
The extra-high gas-lift seat has a height-adjustable
footrest.

Uso intensivo, larga duracién, confort y facil
mantenimiento son las principales caracteristicas de
esta gama técnica que incluye taburetes tapizados, de
poliuretano o de madera. Las sillas altas y taburetes
disponen de un cilindro de gas amortiguador de gran
recorrido, asi como un reposapiés regulable en altura.
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T¥1

TB20/00 TB10/00 TB20/51 0YYST11
TP20/51 TD30/00 TP10/00 TP11/30
RT52/20 A BU95/10 A TC10/00 A TFA0/10 A

&
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Klipkit
e

L EEREEINRNL
'..,,.-n...

Sl .-I | .IIII

Simple et astucieux KLIPKIT s’assemble par
simple clipsage & I'aide d’un maillet uniquement.
Il est idéal dans I’environnement du bureau
pour suspendre des dossiers, ranger ses livres,
magazines, classeurs ou boites d’archive ou
méme encore pour y positionner un peu de
décoration. Proposé sous forme de kits départ
et suite (H2000, L1000, P400) avec 5 niveaux
réglables au pas de 40 mm (perforation des
montants). Possibilité de rajouter des niveaux
supplémentaires. 2 finitions de tablettes au
choix.

Innnmnmnm

KLPKIT os a clever range of office shelving easy
to assemble - all you need is a mallet. It is ideal
in the office environment for hanging carpets,
storing books, magazines or archive boxes

or even to set some decoration. It comprises a
starter bay and add-on bays measuring H 2000,
L 1000 and D 400 mm with 5 levels adjustable

in 40 mm steps (perforation of the uprights).
Possibility of adding additional levels. Choice of 2
shelf finishes.

Simple e inteli KLIPKIT es una
de oficina que se ensambla por sistema de clip
usando solo un mazo. Es ideal en el entorno de
oficina para colgar carpetas, almacenar libros,
revistas, cajas archivadoras o incluso para
colocar un poco de decoracién. Consiste en un

I inicial y un el de continuacién (A
2000, L 1000 y P 400) con 5 estantes ajustables
en altura por pasos de 40 mm (perforacion del
puntal). Posibilidad de afiadir niveles adicionales.
2 acabados de estantes para elegir.

RAL 0k

W e
"

I _

- Montant perforé en T gris RAL
7016.

- T-shape upright, RAL 7016 grey

- 2 finitions ce tablette.
- 2 shelf finishes.

- 2 acabados de estantes

- Montage simple par clipsage.
- Easy to assemble.
- Montante facil por sistema

finish. de clip
- Puntal en T, acabado gris RAL

Elément de suite 7016.

Add-on bay

Elemento de
KLIPKIT BLANC KLIPKIT GRIS 5 continuacién
et oL o Slément do départ

Elemento inicial
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Eurokit

EUROKIT est un rayonnage de bureau discret,
solide et efficace. Les nombreuses dimensions

di les et leur dularité vous

de choisir le systéme de rangement le mieux
adapté & vos besoins. Tablettes congues pour
dossiers suspendus en profondeur 400. Fixation
des niveaux par crochets. Réglage par pas de
25mm. Plusieurs finitions et accessoires au choix.
Montage simple.

EUROKIT open file shelving is a sturdy, efficient
et unobtrusive modular file storage solution
for the office. Available in a wide range of sizes
so that you can design the storage system that
suits your particular needs. Easy fixing levels by
h , adj levels in 25mm i
In 400mm width, tablets are designed for
standard hanging folders. Different finishes and
i ilable. Easy i

EUROKIT es una estanteria de oficina discreta,
sélida y eficaz. Las numerosas dimensiones

5 ibles y su N e permitira

elegir la organizacién que mejor se adapte a sus
necesidades. En profundidad 400mm, tabletas
concebidas para fécil colocacién de carpetas
colgantes. Fijacion de niveles mediante ganchos
y ajustables cada 25mm. Varios acabados y
accesorios disponibles. Instalacién facil.

Elément de départ

Starter bay o
Elemerto ncial _—
Elément de suite
Add-on bay
o Elemento de
continuacién

J\ - Fixation des niveaux par - Plusieurs finitions au choix. - Mise en place simple de - Arrétoir séparateur mobile.
\ crochets. - Different finishes available. dosslera suspendus en - Removable stop divider.

profondeur 400 mm.

| A - Easy fixing levels by hooks. - Varios acabados disponibles. ! - Separador movil.
 Fiacion de niveles mediante - 1n 400 mm width, tablets are
—_— ganchos. designed for standard hanging

folders.

- Tabletas concebidas para

EUROKIT BLANC EUROKIT BLEU EUROKIT GRIS fécl colocacion de carpetas
RAL 5010 RAL 7012 colgantes en profundidad

RALOO01O
400 mm,
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Archikit

ARCHIKIT est la solution idéale pour les
rayonnages d’archives et le stockage de
produits de dimensions diverses mais au:
trés lourds. En finition galvanisée il se dé
en 2 versions : niveaux pleins ou niveaux a
claire-voie permettant notamment une bonne
ventilation du papier. Ultra résistant et facile a
monter. k di ions disponibl.
Réglages des niveaux par pas de 25mm.

ARCHIKIT is the ideal solution for storage

of archives and products with different
dimensions but also with heavy weight.
Galvanised-finish, the range offers 2 versions:
unperforated or perforated shelves for perfect
ventilation of documents. Easy to build, extra
sturdy archive shelving system. Available in

a wide range of sizes. Adjustable in 25mm
increments.

ARCHIKIT es la solucién ideal para el archivo
de expedientes y cargas disponibl
en diferentes medidas. Con un acabado
galvanizado, se declina en dos versiones:

ias lisas y i jad
para una ventilacion éptima del papel. Muy
resistente y de facil montaje. Regulacién de
alturas cada 25mm.

- Fixation des niveaux par - Tablettes en acier galvanisé. - Solutions de plinthes et
traverse, séparateurs pour création de
compartiments.

- Galvanized steel tablets.

- Easy fixing levels by crosspiece. - Tabletas de acero galvanizado.
- Fijacién de niveles mediante - Divider solutions for
travesias. compartment needs.

- Accesorios de division para
creacion de compartimentos.

NBS LGIESS
= Agenceur d'espace

ZAK104DPG ZAK104DAG
ZAK104SPG ZAK104SAG
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Informations

Normes / Norms / Normas

Marques et Certifications / Trademarks and Certifications
Marcas y Certificaciones

Garantie / Guarantee / Garantia
Ergonomie / Ergonomics / Ergonomia
Réglages/ Adjustments / Ajustes
Mécanismes / Mechanisms / Mecanismos
Revétements / Fabric chart / Telas
Polypropylénes / Polypropylene colours /
Polipropilenos

Résilles / Mesh finishes / Mallas

Métal / Metal / Metal




